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| Definigbes de observagées

Nés usamos os seguintes simbolos e convengdes ao longo de todo este Manual do Usuério:

A PERIGO PERIGO indica uma situagédo potencialmente perigosa que, se néo for evitada,
podera resultar em morte ou ferimentos graves.

2 ADVERTENCIA indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se nao for
A ADVERTENCIA evitada, podera resultar em morte ou ferimentos graves.

CUIDADO indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
A CUIDADO podera resultar em ferimentos leves ou moderados.
IMPORTANTE IMPORTANTE indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, podera resultar em danos a propriedade ou perda da funcionalidade do
produto.

OBSERVAQAO OBSERVACAO especifica o0 ambiente de operacdo, condigbes para instalagdo ou
condicbes especiais de uso.

% Os icones de dica apresentam sugestbes importantes e informagdes
complementares.
Negrito O estilo negrito identifica os botdes do painel de controle do equipamento ou da
tela do computador.
Italico O estilo italico destaca itens importantes ou direciona o usuario para um tépico
relacionado.
Courier New A fonte Courier New identifica mensagens mostradas na tela LCD do

equipamento.

... Informacgoées relacionadas

* Antes de usar o Rotulador



# Pagina inicial > Antes de usar o Rotulador > Precaugdes gerais
| Precaugdes gerais

+ Dependendo da area, do material e das condicdes ambientais, a etiqueta pode descolar ou ficar fixada de
forma permanente e a cor da etiqueta pode mudar ou ser transferida para outros objetos. Antes de colar a
etiqueta, verifique as condicdes ambientais e o material. Teste a etiqueta colando um pequeno pedaco dela
em uma area discreta da superficie pretendida.

+ NAO utilize o equipamento, os componentes ou os suprimentos de nenhuma forma ou para qualquer
propésito ndo descrito neste manual. Isso pode resultar em acidentes pessoais ou danos ao equipamento.

+ Use somente fitas Brother TZe com o Rotulador. NAO use fitas que ndo tenham a marca TZQ.

+ Use um pano macio para limpar a Cabega de Impressao; nunca toque a Cabega de Impressédo com os
dedos.

«  NAO tente imprimir se o cassete estiver vazio; isso danificara a Cabeca de Impresséo.

« NAO puxe a fita durante a impresséo ou alimentacao; isso danificara a fita e o Rotulador.

+ Todos os dados armazenados na memdria serao perdidos em decorréncia de falhas, de reparos na
impressora ou se a carga da pilha for totalmente esgotada.

» Os caracteres impressos podem parecer diferentes dos visualizados, pois a tela do seu dispositivo ou
computador pode ter uma resolugdo maior que a impressora.

» O comprimento da etiqueta impressa pode ser diferente do comprimento da etiqueta exibida na tela.

* Quando a alimentagéo for desconectada por dois minutos, as configura¢des de formatacao e texto serdo
apagadas.

» Certifique-se de ler as instrugbes fornecidas com as fitas de tecido de transferéncia a ferro, fitas adesivas
extrafortes ou outras fitas especiais e observe todas as precaugdes indicadas nas instrugdes.

... Informacgoées relacionadas

* Antes de usar o Rotulador
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| Marcas comerciais e Licengas

Android € uma marca comercial da Google LLC.
Google Play e o logotipo do Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.

A marca e os logotipos Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
uso de tais marcas pela Brother Industries, Ltd. é feito sob licenga. As outras marcas e nomes comerciais
pertencem a seus respectivos proprietarios.

QR Code é uma marca registrada da DENSO WAVE INCORPORATED.
Mac, iPad, iPhone e iPod touch sdo marcas comerciais da Apple Inc.
QR Code Generating Program - Copyright © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.

Partes deste software sdo Copyright © 2014 The FreeType Project (www.freetype.org). Todos os direitos
reservados.

Todos os nomes comerciais e de produtos de empresas que aparecem em produtos, em documentos
relacionados e em outros materiais da Brother sdo marcas comerciais ou marcas registradas dessas
respectivas empresas.

... Informacgoes relacionadas

* Antes de usar o Rotulador
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| Observagoes importantes

O conteudo deste documento e as especificagdes deste Rotulador estéo sujeitos a alteragdo sem prévio
aviso.

A Brother se reserva o direito de modificar, sem aviso prévio, as especificagdes e os materiais aqui contidos
€ nao podera ser responsabilizada por quaisquer danos (incluindo danos consequenciais) causados pela
utilizagdo dos materiais apresentados, incluindo, entre outros, erros tipograficos e outros erros relacionados
a publicacbes.

Este Rotulador nao é compativel com conexdes sem fio.

As imagens de telas contidas neste documento podem variar em fungéo do sistema operacional do seu
computador, do modelo do seu produto e da versao do software instalado.

Antes de usar o Rotulador, certifique-se de ler todos os documentos fornecidos com o Rotulador para ter
acesso a informagdes sobre seguranga e operagao.

O Rotulador mostrado nas ilustragdes pode ser diferente do seu Rotulador.
A disponibilidade dos suprimentos pode variar de acordo com o pais ou a regiao.
Recomendamos o uso da versao mais recente do P-touch Editor.

Para manter o nivel de desempenho do Rotulador, visite support.brother.com para obter as atualizagbes de
firmware mais recentes. Quando a versdo mais recente do firmware nao é instalada, algumas fung¢des do
Rotulador podem n&o ser disponibilizadas.

Antes de descartar, revender ou doar seu Rotulador, recomendamos fortemente de restaurar para as
configuragdes de fabrica com o objetivo de remover todos os seus dados pessoais.

... Informacgoées relacionadas

* Antes de usar o Rotulador
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| Descricao das pecas
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Visualizador da fita
Tela de cristal liquido (LCD)
Tampa do compartimento do cartucho de fita

Compartimento do cartucho de fita
Alavanca de liberagao

Cabeca de impressao

Cortador de fita

Teclado

Abertura de saida da fita

10. Tampa do compartimento de pilhas
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11. Compartimento de pilhas
12. Porta USB
13. Tomada do adaptador CA
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LJ Informacgoes relacionadas
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| Visdo geral da tela LCD

Modo de visualizagéo da impressao
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1. Modo de maiusculas
Indica se o modo de bloqueio de maiusculas esta ativado.
2. Fonte atual
Indica a fonte atual.
3. Tamanho do caractere
Indica o tamanho do caractere atual.
4. Estilo do caractere
Indica o estilo do caractere atual.
5. Moldura
Indica se uma moldura esta configurada.
6. Largura
Indica a largura do caractere.
7. Alinhamento
Indica o alinhamento do texto.
8. Largura da fita x comprimento da etiqueta

O comprimento da etiqueta mostrado na tela LCD pode ser um pouco diferente do comprimento real da
etiqueta impressa.

9. Numero do bloco
Indica o numero do bloco.
10. Numero da linha
Indica os numeros das linhas no layout da etiqueta.



11. Cursor
Os novos caracteres aparecem a esquerda do cursor.
Indica a posi¢ao atual de entrada de dados.

12. Marca de retorno
Indica o final de uma linha de texto.

13. Escala/Zoom

Altera a ampliagdo da visualizagao.

Informacodes relacionadas

» Configurar o Rotulador
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| Visao geral do teclado
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1. Ligar/desligar
Pressione para ligar ou desligar o Rotulador.
2. Inicio/Bluetooth

Pressione para retornar a tela inicial. Para ativar ou desativar a conexao Bluetooth, pressione Inicio/
Bluetooth e a tecla Shift simultaneamente.

3. Limpar
Pressione para limpar todas as configuragbes de texto e impressao.
4. Esc
Pressione para cancelar a operagao atual.
5. Cursor
Pressione para mover o cursor na diregao da seta.
6. OK
Pressione para selecionar a opgéo exibida.
7. Fungao
Pressione para selecionar um menu de fungoes.
Para exibir os atributos, pressione Fung¢ao e a tecla Shift simultaneamente.
8. Visualizar/Alimentar e cortar
Pressione para visualizar uma imagem da etiqueta antes de imprimir.
Para avancar a fita, pressione Visualizar/Alimentar e cortar e a tecla Shift simultaneamente.



10.

1.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

Imprimir/Opg¢oes de impressao
Pressione para imprimir.

Para ajustar as opgbes de impressao, pressione Imprimir/Opcoes de impresséo € a tecla Shift
simultaneamente.

Retrocesso

Pressione para excluir os caracteres a esquerda do cursor.
Acentos

Pressione para selecionar e inserir um caractere acentuado.
Simbolo

Pressione para selecionar e inserir um simbolo do menu de simbolos.
Enter

Pressione para confirmar a sua selegéo.

Escala/Zoom

Pressione para alterar a ampliacado da visualizacao.

Espaco

Pressione para inserir um espago em branco.

Pressione para retornar ao valor padrao.

Maiusculas

Pressione para usar apenas letras maitsculas (modo MAIUSCULAS).
Quando o modo de maiusculas esta ativado, todas as letras inseridas aparecem em maiusculas.
Shift

Mantenha pressionada uma tecla de letra ou niUmero para inserir uma letra maiuscula ou o simbolo marcado

na tecla de numero.

Para mover o cursor para o inicio do bloco anterior ou do préximo bloco, pressione Shifte ateclaAou ¥V

simultaneamente.

Para mover o cursor para o inicio ou para o final da linha atual, pressione Shift e a tecla < ou »
simultaneamente.

... Informacgoées relacionadas

» Configurar o Rotulador
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| Conectar o adaptador CA

Se decidir usar um adaptador de alimentagao, use apenas o adaptador CA especialmente desenvolvido para
este Rotulador, numero de pega AD-EO001A.

1.
2.

Insira o cabo do adaptador CA na tomada do adaptador CA localizada na lateral do Rotulador.
Insira o plugue do adaptador na tomada elétrica padrdo mais proxima.

DCIN12V

[ | - .
... Informacgodes relacionadas

» Configurar o Rotulador
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| Instalar pilhas

Para preservar a memoria do equipamento, € recomendavel utilizar seis pilhas alcalinas AA (LR6) novas
juntamente com o adaptador CA.

OBSERVAGAO

Para preservar a memoéria do Rotulador quando o adaptador CA estiver desconectado, é recomendavel
ter pilhas alcalinas AA instaladas no Rotulador.

Se a alimentagdo permanecer desligada por mais de dois minutos, todas as configuracdes de texto e
formato serdo apagadas. Todos os arquivos de texto armazenados na memoria também serao
apagados.

Se nao pretender utilizar o Rotulador por um longo periodo, remova as pilhas.

Descarte as pilhas em um ponto de coleta adequado e ndo em lixeiras de residuos comuns. Além disso,
certifique-se de observar todas as regulamentagdes federais, estaduais e municipais aplicaveis.

Ao armazenar ou descartar as pilhas, proteja seus terminais (por exemplo, com fita de celofane,
conforme ilustrado), para evitar curto-circuito.

L

1. Fita de celofane
2. Pilha alcalina

1.

2.

Abra a tampa do compartimento de pilhas.

Instale seis pilhas alcalinas AA (LR6) novas.
Certifique-se de que as pilhas estejam instaladas na diregéo correta.




3. Feche a tampa do compartimento de pilhas.

Para remover as pilhas, inverta o procedimento de instalagao.

Informacgoes relacionadas

» Configurar o Rotulador
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| Inserir o cartucho de fita

1. Abra a tampa do compartimento do cartucho de fita.

2.

OBSERVACAO

Ao inserir o cartucho de fita, certifique-se de que a fita nao fique presa na cabega de impressao.

3. Feche a tampa do compartimento do cartucho de fita.

ﬁ Se nao conseguir fechar a tampa do compartimento do cartucho de fita, certifique-se de que alavanca de
liberagao esteja na posicao "para cima". Se nao estiver, levante a alavanca de liberagdo e entédo feche a
tampa.

u Informacgoes relacionadas

» Configurar o Rotulador
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# Pagina inicial > Configurar o Rotulador > Ligar/desligar o Rotulador

| Ligar/desligar o Rotulador

1. Para ligar o Rotulador, pressione 7

2. Para desligar o Rotulador, mantenha pressionada a tecla 7

Para economizar energia e desligar o Rotulador automaticamente ap6s um determinado periodo, use a fungéo
Desligamento Automatico.

.. Informacgées relacionadas

» Configurar o Rotulador

Tépicos relacionados:

» Configurar o tempo de Desligamento Automatico
» Especificagdes
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# Pagina inicial > Configurar o Rotulador > Configurar o idioma
| Configurar o idioma

Quando o Rotulador € ligado pela primeira vez, a tela de selegéo de idioma é exibida. Para selecionar o idioma,
pressione 4 ou » e entdo pressione OK.

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a op¢do [Configu- racdes] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Idioma] e entdo pressione OK.

Eal

Pressione A ou ¥ para selecionar o seu idioma e entao pressione OK.

... Informagoes relacionadas

» Configurar o Rotulador
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# Pagina inicial > Configurar o Rotulador > Definir unidades de medida

| Definir unidades de medida

1.

Ll

Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a opgdo [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Unidade] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir [polegada] ou [mm] e entdo pressione OK.

.. Informacgées relacionadas

» Configurar o Rotulador
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| Configurar o tempo de Desligamento Automatico

O Rotulador tem uma fungao de economia de energia que desliga automaticamente o equipamento se nenhuma
tecla for pressionada durante um determinado periodo, em determinadas condi¢des de funcionamento.
Independentemente de estar usando o adaptador CA ou as pilhas, vocé pode alterar o tempo de desligamento
automatico.

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a opgao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgao [Desligar Autom.] € entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir [Adaptador CA] ou [Bateria] e entdo pressione OK.

o~ 0D

Pressione A ou ¥ para selecionar uma das seguintes opgdes:

Opcao Descrigcao

Adaptador CA Desativado
1 h

Bateria 5 min

6. Pressione OK.

... Informacgoées relacionadas

» Configurar o Rotulador

19



# Pagina inicial > Configurar o Rotulador > Ativar ou desativar a conexao Bluetooth

| Ativar ou desativar a conexao Bluetooth

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a op¢ao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione € ou P para exibir a opgédo [Bluetooth] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir a opgédo [Bluetooth (Ativado/Desativado)] € entdo pressione OK.

o~ 0D

Pressione A ou ¥ para selecionar [Ativado] ou [Desativado] e entdo pressione OK.

Quando a opgéo [Ativado] € selecionada, o icone Bluetooth aparece na tela LCD.

'ﬁ * Vocé pode ativar ou desativar a conexao Bluetooth pressionando e simultaneamente

quando a tela inicial é exibida.

+ Configure 0 modo de reconexao automatica de Bluetooth como ativado ou desativado ao conectar o
Rotulador ao seu dispositivo mével.

... Informacgoées relacionadas

» Configurar o Rotulador
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# Pagina inicial > Configurar o Rotulador > Ativar/desativar a detec¢ao da cor da fita
| Ativar/desativar a detecgdo da cor da fita

Quando o modo de entrada de visualizagao de etiqueta é usado, se a detecgao da cor da fita estiver configurada
como [Ativado], o Rotulador detectara a cor da fita e exibira a imagem da etiqueta na cor selecionada na tela
LCD, oferecendo uma visualizagdo mais precisa da etiqueta que esta sendo criada.

A configuragéo padrdo é [Ativado].

1. Pressione .

2. Pressione 4 ou P para exibir a op¢do [Configu- racdes] e entdo pressione OK.

3. Pressione A ou VY para exibir a op¢do [Cor da Fita] e entdo pressione OK.

4. Pressione A ou Y para selecionar [Ativado] ou [Desativado] e entdo pressione OK.
OBSERVACAO

O Rotulador ndo consegue detectar cores em determinados cartuchos de fita. Nesse caso, a imagem da
etiqueta aparecera na tela LCD como texto em preto com fundo branco.

v Informacgoes relacionadas

» Configurar o Rotulador

Tépicos relacionados:
» Configurar o modo de entrada
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| Avangar a fita

1. Para avangar a fita, pressione e ]'77‘"]

2. Pressione A ou ¥ para selecionar uma das seguintes opgoes:

Opcao Descrigao

Alimentar&Cortar Selecione para avancgar e cortar a fita automaticamente.

S6 Alimentar Selecione para avangar, mas nao cortar a fita.

Recomendavel ao usar fitas de tecido de transferéncia a ferro, que devem ser
cortadas com tesouras.

3. Pressione OK.

[ | - .
... Informacgdes relacionadas

» Configurar o Rotulador
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| Ajustar o brilho da tela

1.

ok~ DN

Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a opgdo [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Ajuste] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Brilho da tela] e entido pressione OK.

... Informacgodes relacionadas

» Configurar o Rotulador

Pressione A ou ¥ para selecionar sua preferéncia ([-2 - +2]) e entdo pressione OK.
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| Configurar o modo de entrada

Modo de visualizagao de etiqueta

m -

ABC Company
Sales Dept.

Modo de visualizagao da impressao

el

5.

ABC Company
Sales Dept.

Pressione .

Pressione € ou P para exibir a opgdo [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Modo de Entrada] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar uma das seguintes opgdes:

Opcao Descricao
Visualizacdo da Exibe os atributos dos caracteres e as molduras que foram configurados
Etiqueta quando a etiqueta foi criada.

Pressione para alterar a ampliagdo da tela LCD.
Visualizacdo da Selecione se nao deseja visualizar os atributos na tela LCD.
Impressao

Pressione OK.

I 1| - .
... Informacgodes relacionadas

» Configurar o Rotulador

Tépicos relacionados:

» Visualizar etiquetas
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| Instalar software
* Instalar drivers de impressora e software em um computador (Windows)

* Conectar o Rotulador a um computador
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Instalar drivers de impressora e software em um computador
(Windows)

Para imprimir usando um computador Windows, instale o driver de impressora e o software Brother P-touch
Editor no computador.

1. Abra o navegador da web de sua preferéncia e digite install.brother na barra de endereco.

http://install.brother

777500 0 TN
£ 7477707300 DTS
Va7 Y i s J | | i | i | i\ i { i\ i i

2. Clique no botao Download para fazer o download do instalador de software/documentagao.

3. Acesse a pasta Downloads do computador, clique duas vezes no arquivo instalador obtido por download e
siga as instrugdes na tela.

OBSERVACAO

* Ao conectar o Rotulador ao computador usando Bluetooth, certifique-se de ajustar a configuragéo de
transferéncia de dados Bluetooth no sistema operacional para bidirecional.

* Pressione o botao correspondente no Rotulador para realizar o emparelhamento depois de confirmar
a senha.

.. Informacgées relacionadas

* Instalar software

» Aplicativos disponiveis
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# Pagina inicial > Instalar software > Instalar drivers de impressora e software em um computador
(Windows) > Aplicativos disponiveis

| Aplicativos disponiveis

Windows
Aplicativo Recursos

P-touch Editor ! Permite a elaboragéo e impresséao de etiquetas personalizadas com ferramentas de desenho
integradas, incluindo a criagdo de varias fontes e estilos de texto, importagdo de imagens e
insercao de codigos de barras.

P-touch Transfer Permite a transferéncia de modelos e outros dados para o Rotulador, além de salvar copias de

Manager 2 seus dados no computador.
Este aplicativo é instalado com o P-touch Editor.

P-touch Library Gerencia e imprime modelos do P-touch Editor.
Vocé pode usar o aplicativo P-touch Library para imprimir modelos.
Este aplicativo € instalado com o P-touch Editor.

P-touch Transfer Permite a transferéncia de documentos para o Rotulador.

Express 2

P-touch Update Atualiza o software e o firmware para a versdo mais recente.

Software 2

1 A fungéo de transferéncia de modelo atualmente esta disponivel apenas com o P-touch Editor 5.4. O P-touch Editor 6.0 passara a
suportar essa fungdo em uma futura atualizagéo.

2 Disponivel apenas com a conexdo USB.

Mac
Aplicativo Recursos
P-touch Editor Permite a elaboragéo e impressao de etiquetas personalizadas com ferramentas de desenho
integradas, incluindo a criagdo de varias fontes e estilos de texto, importacéo de imagens e
insergao de cédigos de barras.
Transfer Express 1 Atualiza o firmware para a versao mais recente.

1 Disponivel apenas com a conexao USB.

v Informagoes relacionadas

* Instalar drivers de impressora e software em um computador (Windows)
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| Conectar o Rotulador a um computador

» Conectar o Rotulador a um computador usando um cabo USB
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# Pagina inicial > Instalar software > Conectar o Rotulador a um computador > Conectar o Rotulador a um
computador usando um cabo USB

| Conectar o Rotulador a um computador usando um cabo USB

1. Antes de conectar o cabo USB, certifique-se de que o Rotulador esteja desligado.
2. Conecte o cabo USB a porta USB do Rotulador e depois conecte o cabo ao computador.

3. Ligue o Rotulador.

v Informacgoes relacionadas

» Conectar o Rotulador a um computador
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# Pagina inicial > Editar uma etiqueta

| Editar uma etiqueta
* Adicionar texto a uma etiqueta
* Adicionar uma nova linha de texto a sua etiqueta
» Adicionar um novo bloco de texto a uma etiqueta
* Excluir texto
* Inserir uma tabulagao
* Usar o Lembrete de Texto para completar palavras comuns automaticamente
* Inserir simbolos
* Inserir caracteres acentuados
» Configurar atributos de caracteres
» Configurar o comprimento da etiqueta
* Usar layouts de formatagao automatica
» Usar layouts em blocos
* Criar tabelas
» Criar uma etiqueta de codigo de barras

* Usar a fung¢ao Hora e Data
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# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Adicionar texto a uma etiqueta
| Adicionar texto a uma etiqueta

1. Pressione .
2

Pressione € ou P para exibir a opgdo [Criar Etiqueta] e entdo pressione OK.

Insira o texto ou os simbolos desejados (até 280 caracteres alfanuméricos, incluindo espagos e marcas de
pontuacgao).

v Informagoes relacionadas

+ Editar uma etiqueta
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# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Adicionar uma nova linha de texto a sua etiqueta
| Adicionar uma nova linha de texto a sua etiqueta

Vocé pode adicionar até sete linhas as etiquetas, dependendo da fita utilizada. Mais informagdes »» Topicos
relacionados

1. Mova o cursor para o final da linha atual.

2. Pressione .

Linha 1

i ABG

Linha 2

0| ABCJ
3 DEF

Resultado da etiqueta impressa

ABC
DEF

ﬁ O numero maximo de linhas que pode ser adicionado depende da largura da fita.

Maximo de linhas Largura da fita

7 linhas 24 mm (0,94 pol)

5 linhas 18 mm (0,70 pol)

3 linhas 12 mm (0,47 pol)

2 linhas 9 mm (0,35 pol)
6 mm (0,23 pol)

1 linha 3,5 mm (0,13 pol)

u Informacgoes relacionadas

+ Editar uma etiqueta

Toépicos relacionados:
» Especificacbes



# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Adicionar um novo bloco de texto a uma etiqueta
| Adicionar um novo bloco de texto a uma etiqueta

Para imprimir etiquetas com varias seg¢oes de texto separadas, vocé pode inserir até cinco blocos de texto
diferentes na mesma etiqueta.

|

9
Para adicionar um novo bloco de texto ou de linhas em branco a direita do texto atual, mantenha pressionada a

tecla e entao pressione simultaneamente.

O cursor sera posicionado no inicio do novo bloco.

ABC: DEF GHI

ABC |

ﬁ - Para alterar os atributos dos caracteres de um bloco de texto, execute as etapas para alteragdo dos
atributos dos caracteres de uma linha de texto.

- Até cinco blocos podem ser inseridos por etiqueta.

E . - .
LJ Informacgoes relacionadas

+ Editar uma etiqueta
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| Excluir texto
>> Para excluir um caractere de cada vez:
>> Para excluir texto sem excluir as configuragdes de formato:
>> Para excluir todos os caracteres de uma linha especifica:

>> Para excluir todos os caracteres e todas as configuracées de formato:

Para excluir um caractere de cada vez:

Pressione .

Para excluir texto sem excluir as configuracdes de formato:

1. Pressione | [X] |.

2. Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Somente Texto] € entdo pressione OK.

Para excluir todos os caracteres de uma linha especifica:

1. Pressione A ou Y para avancar para a linha que deseja excluir.

2. Pressione e

simultaneamente.

Para excluir todos os caracteres e todas as configuragdées de formato:

1. Pressione

2. Pressione A ou Y para exibir a opgao [Texto e format.] e entdo pressione OK.

... Informacgodes relacionadas

+ Editar uma etiqueta

34



# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Inserir uma tabulagéo

| Inserir uma tabulagéo

Para inserir uma tabulagao, posicione o cursor a esquerda do texto e pressione ([ AN ]) e ( j)

simultaneamente.

O simbolo de tabulagéo () aparece na tela LCD.

.ﬁ Para excluir uma tabulagdo de uma etiqueta:

Posicione o cursor a direita do simbolo de tabulacao na tela de entrada de texto e pressione .

v Informagoes relacionadas

+ Editar uma etiqueta

 Alterar o comprimento da tabulagao
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| Alterar o comprimento da tabulacao

1.

2
3.
4

Insira o texto desejado.

Pressione .

Pressione A ou Y para exibir a opgéo [Compr. Tab.] e entdo pressione OK.
Execute um destes procedimentos:
* Pressione A ou Y para exibir 0-100 mm (0,0 pol-4,0 pol) e entado pressione OK.

* Insira o comprimento desejado da tabulagdo usando as teclas numéricas. Quando terminar, pressione
OK.

Pressione para retornar a tela de entrada de texto.

... Informacgoées relacionadas

* Inserir uma tabulagéo
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# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Usar o Lembrete de Texto para completar palavras comuns
automaticamente

Usar o Lembrete de Texto para completar palavras comuns
automaticamente

Vocé pode salvar texto ou frases usados com frequéncia em seu Rotulador para rapida recuperagéo e uso em
suas etiquetas. Por padrao, o recurso Lembrete de Texto é configurado como [Ativado].

ﬁot hier

B

Digite um caractere (por exemplo: "B").
2. Pressione OK.

O Rotulador exibe uma lista de palavras iniciadas pela letra "B", tal como "Brother".
3. Pressione A ou ¥ para selecionar a palavra desejada.

Pressione » para exibir a palavra inteira, se necessario.

Pressione « para retornar a lista de palavras.
5. Pressione OK.

Para fechar a lista de palavras e retornar a tela de entrada de texto, pressione .

... Informagoes relacionadas

» Editar uma etiqueta
» Limpar a memoria de Lembrete de Texto
+ Ativar ou desativar o Lembrete de Texto
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# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Usar o Lembrete de Texto para completar palavras comuns
automaticamente > Limpar a memdria de Lembrete de Texto

| Limpar a meméria de Lembrete de Texto

1.

Ao DN

Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a op¢ao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgéo [Lembrete de Texto] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opcdo [Limpar Meméria] e entdo pressione OK.

A mensagem [Limpar Toda a Meméria de Lemb de Texto?] é exibida.
Pressione OK.

v Informacgoes relacionadas

» Usar o Lembrete de Texto para completar palavras comuns automaticamente
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# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Usar o Lembrete de Texto para completar palavras comuns
automaticamente > Ativar ou desativar o Lembrete de Texto

| Ativar ou desativar o Lembrete de Texto

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a op¢ao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgéo [Lembrete de Texto] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar [Ativado/Desativado] e entdo pressione OK.

o > DN

Pressione A ou ¥ para selecionar [Ativado] ou [Desativado] e entdo pressione OK.

v Informagoes relacionadas

» Usar o Lembrete de Texto para completar palavras comuns automaticamente
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| Inserir simbolos
* Inserir simbolos usando a fungéo Simbolos
» Configurar o Historico de Simbolos

* Opcdes de simbolos
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| Inserir simbolos usando a fungdo Simbolos

1. Pressione .

2. Pressione A ou VY para selecionar uma categoria e entdo pressione OK.
3. Pressione A, Y, 4 ou » para selecionar um simbolo e entédo pressione OK.

4 Informacgoes relacionadas

* Inserir simbolos
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| Configurar o Histérico de Simbolos

O Histérico de Simbolos pode armazenar até 30 simbolos usados recentemente. Por padrao, o recurso Histérico
de Simbolos é configurado como [Ativado].

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a opgao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou Y para exibir a opgao [Histérico de Simbolos] e entdo pressione OK.

»ooDd

Pressione A ou ¥ para selecionar [Ativado] ou [Desativado] e entdo pressione OK.

... Informacgoes relacionadas

* |Inserir simbolos
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| Opgdes de simbolos

Categoria Simbolos
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Categoria

Simbolos

Eletricidade
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Simbolos
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LJ Informacgoes relacionadas

* Inserir simbolos
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| Inserir caracteres acentuados

1. Insira o caractere desejado.

2. Pressione .

3. Pressione A ou Y para selecionar o caractere acentuado e entao pressione OK.

i ‘l - .
... Informagoes relacionadas

» Editar uma etiqueta

* Opcoes de caracteres acentuados

46



# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Inserir caracteres acentuados > Opgbes de caracteres acentuados

| Opcoes de caracteres acentuados

Os caracteres acentuados exibidos na tela LCD dependem do seu idioma.

Caractere Caracteres acentuados
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Caractere Caracteres acentuados
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ﬁ Informacgoes relacionadas

 Inserir caracteres acentuados
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| Configurar atributos de caracteres

Vocé pode configurar atributos de caracteres por etiqueta ou por linha.
» Aplicar atributos de caractere a um caractere
» Aplicar atributos de caracteres a uma linha de texto
* Opcdes de configuracao de atributos

» Configurar o Estilo de Ajuste Automatico
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um

caractere

| Aplicar atributos de caractere a um caractere

Ao formatar texto, vocé pode visualizar suas selegbes de atributos de caracteres na tela LCD.

1.

2
3.
4.
5

Insira o texto desejado.

Pressione .

Pressione A ou ¥ para selecionar um atributo e entao pressione OK.
Pressione A ou Y para definir um valor para aquele atributo e entao pressione OK.

Pressione para retornar a tela de entrada de texto.

... Informacgoes relacionadas

» Configurar atributos de caracteres

Tépicos relacionados:
* Opgoes de configuragéo de atributos
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uma linha de texto

| Aplicar atributos de caracteres a uma linha de texto
Se adicionar varias linhas a uma etiqueta, vocé podera aplicar uma formatagéao diferente a cada linha de texto.

. Insira as linhas de caracteres ou texto que deseja incluir na etiqueta.
2. Pressione A ou Y para mover o cursor para a linha que contém os atributos de caracteres que vocé deseja
alterar.

3. Pressione e para exibir os atributos de formatagéo disponiveis.

Trés linhas na cor preta (1) no lado esquerdo do atributo de caractere indicam que o atributo esta sendo
aplicado exclusivamente a essa linha especifica.

1

Asa) [ﬁrunte AA

D| ABC Compal Trro LA
a Sales Dep| Laroura '&'

Pressione A ou ¥ para selecionar um atributo e entdo pressione OK.
5. Pressione A ou Y para definir um valor para aquele atributo e entdo pressione OK.

6. Pressione para retornar a tela de entrada de texto.

ﬁ Quando valores de atributos diferentes sédo definidos para cada linha, os valores das linhas aparecem na
forma de trés linhas na cor preta (1), também conhecidas como "menu lateral hamburger”, quando vocé

pressiona .

Fonte E,_

ABC Company "menhe[= -1
Sales Dept| Largura,E|—

... Informacgoes relacionadas

» Configurar atributos de caracteres

Tépicos relacionados:
* Opgodes de configuragéo de atributos
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atributos

| Opc¢oes de configuracao de atributos

Fonte
Valor Mensagem na tela LCD Resultado
Helsinki HEL A1
Dortmund DTM Al
Brussels BRU Al
Cooperstown cop AT
Atlanta ATL. Al
us Us Al
Los Angeles LA A1l
San Diego GO A 1
Florida FL.O A ]
Calgary CAL a1
Belgium BEL Al
Adams ADM A1
Brunei BRN A1
Sofia SOF Al
Germany GER Al
Letter Gothic LGO A1
Istanbul IST AT

Tamanho da fonte

Tamanhos disponiveis:

Auto, 6 pt, 9 pt, 12 pt, 18 pt, 24 pt, 36 pt, 42 pt, 48 pt

ﬁ Quando Auto é selecionado, o texto € automaticamente ajustado para impressao no maior tamanho
disponivel nas configuragdes de fonte para cada largura de fita.

Largura

Valor Resultado
3 A

x 3/2 A
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Valor Resultado
*2 A

x 1/2 A

x 2/3 A

Estilo de fonte

Valor Mensagem na tela LCD Resultado
Normal Normal A
Negrito NEGRITO A
Sublinhado SUBLINHADO A
Negrito sublinhado SUB+NEG A
Riscado TACHADO #
Contorno CONTORNO A
Sombra SOMBRA A
Solido SOLIDO A
Italico ITALICO A
Negrito italico I+NEG A
Sublinhado + Italico SUB+1I A
Sublinhado + Negrito + Italico SUB+NEG+I A
Italico contorno I+CON A
Italico sombra I+SOM A
Italico sélido I+SOL A
Vertical VERT. <
Vertical negrito VERT+NEG <

Alinhamento

A B

C

Valor Resultado

Esquerda AB C

Centro AB C

Direita AB C
Justificado
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Informacgoes relacionadas

» Configurar atributos de caracteres

54



# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Configurar atributos de caracteres > Configurar o Estilo de Ajuste
Automatico

| Configurar o Estilo de Ajuste Automatico

Vocé pode reduzir o tamanho do texto para ajusta-lo ao comprimento da etiqueta.

1. Pressione .

2. Pressione 4 ou P para exibir a opgdo [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
3. Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Estilo com Autoajuste] e entdo pressione OK.
4. Pressione A ou Y para selecionar uma das seguintes opgoes:
Opcao Descrigao
Tamanho do O tamanho total do texto é reduzido para se ajustar a etiqueta.
Texto
Largura do A largura do texto é reduzida ao tamanho da configuragdo x 1/2 oux 2/3 para se
Texto ajustar a etiqueta. Para informacgdes sobre o resultado esperado »>» Tdpicos
relacionados

5. Pressione OK.

... Informacgoes relacionadas

» Configurar atributos de caracteres

Tépicos relacionados:
* Opgodes de configuragdo de atributos
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| Configurar o comprimento da etiqueta

O comprimento das etiquetas pode ser configurado entre 30 mm (1,2 pol) e 300 mm (12,0 pol). Quando vocé
seleciona [Auto], 0 comprimento da etiqueta é ajustado automaticamente com base na quantidade de texto

inserida.

1. Pressione .
2

Pressione A ou Y para exibir a opgao [Compr.] e entdo pressione OK.
Execute um destes procedimentos:
* Pressione A ou Y para definir um valor e entdo pressione OK.

« Para configurar o comprimento da etiqueta, insira o comprimento desejado usando as teclas numéricas.
Quando terminar, pressione OK.

4. Pressione para retornar a tela de entrada de texto.

... Informagoes relacionadas

» Editar uma etiqueta
» Configurar molduras

Tépicos relacionados:
» Alterar o comprimento da tabulagéo
» Selecionar uma opcéao de corte
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| Configurar molduras

1. Pressione .

Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Quadro] e entdo pressione OK.

Pressione A ou Y para selecionar uma categoria e entao pressione OK.

o N

Pressione A, ¥, 4 ou » para selecionar uma moldura e entédo pressione OK.

ﬁ Vocé também pode selecionar uma moldura digitando o seu niumero. Mais informacdes »» Informagées
relacionadas

v Informacgoes relacionadas

» Configurar o comprimento da etiqueta

* Opcdes de molduras
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molduras > Opc¢des de molduras

| Opgdes de molduras

Categoria Molduras

B CI1CC_JC
[ ) E ) |
\ | AU TR 2 4 )
¥ | T 4§ | i L |
: N B ik !
£ R N 3L I

smees2 | ] 3 DO 1 43 =3
S— S [ i [ S I i
i i : - ¢ % § g

Decorativa f: : 3 % %

32T

2 o1

3¥E
i

78 5* ba
YA W@ w0 ey 8
Y nle
Comercial 1 a] | # | ¢ g & RN 1 &
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Categoria

Molduras

Comercial 2

W= W@ B = @D
B\ @ WE T S B

Bo o S e L

| B #) S © H S

0
K
'4
&

& = is | [ |
%] | | = | (2 | (& |

I 1| - .
... Informacgdes relacionadas

» Configurar molduras
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| Usar layouts de formatacio automatica
¢ Usar modelos

* Opcdes de modelos
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| Usar modelos

Selecione um layout entre os modelos pré-carregados em seu Rotulador, insira o texto e aplique a formatagao
desejada. Para informagbes sobre os modelos pré-carregados »» Tdpicos relacionados:Opgdes de modelos.

.ﬁ Se a largura do cartucho de fita atual ndo corresponder a largura definida para o modelo selecionado, uma

mensagem de erro sera exibida quando vocé tentar imprimir a etiqueta. Pressione ou qualquer outra

tecla para limpar a mensagem de erro e depois insira o cartucho de fita correto ou escolha outro modelo.

Exemplo: para personalizar e imprimir o modelo pré-carregado denominado Etiqueta de ativo 1:

XXX COMPANY

XXX department

LR LN TR
*0001492%

—_

Pressione .

© ® No ok~ wDd

Pressione € ou P para exibir a opgado [Auto Formato] € entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir a opgao [Modelos] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir a opgao [Ger. de Ativos] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir a opgédo [Etiqueta Ativo 1] e entdo pressione OK.

Insira o texto desejado e pressione OK.

Insira o texto para o préximo campo e pressione OK.

Pressione A, ¥, 4 ou » para selecionar um atributo de codigo de barras e entdo pressione OK.

etiqueta de cddigo de barras.

10. Execute um destes procedimentos:

» Selecione [Imprimir]

e pressione OK.

* Pressione A ou Y para selecionar uma das seguintes opgoes:

Imprimir e

NN | Editar ﬁ
o+

Salvar j

Opcao Descricao
Editar Altera o texto.
Salvar Salva a etiqueta.
Mais informacgdes »>» Tdpicos relacionados: Usar a memoria de arquivos.
Menu Altere as configuragdes de fonte e estilo.
Visualizar Visualiza a etiqueta antes de imprimir.

Pressione para alterar a ampliagdo da tela LCD.

Opcdes de Impressao

Seleciona as opc¢des de impressao.
Mais informagbes »» Tdpicos relacionados: Imprimir etiquetas.

Insira os dados do cédigo de barras e pressione OK. Mais informagdes »» Topicos relacionados: Criar uma
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11. Pressione A ou ¥ para selecionar o numero de etiquetas que deseja imprimir e entdo pressione ou
OK.

Informagoes relacionadas

» Usar layouts de formatacao automatica
Toépicos relacionados:

» Criar uma etiqueta de codigo de barras
» Usar a memoria de arquivos

* Imprimir etiquetas

* Opcgdes de modelos
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| Opgdes de modelos

Categoria

Valor

Detalhes

Gerenciamento de
ativos

Etiqueta de ativo 1

(0,94 pol x 2,8 pol [24 mm x 70 mm])

Etiqueta de ativo 2

(18 mm x 70 mm [0,70 pol x 2,8 pol])

Etiqueta de ativo 3

ABC Company, Inc.
| O Y O
*00001*

(0,94 pol x 2,8 pol [24 mm x 70 mm])

Etiqueta de ativo 4

ABC Company, Inc.
(O YR T 0
*00001*

(18 mm x 70 mm [0,70 pol x 2,8 pol])

Etiqueta de ativo 5

Property of:
ABC Company, Inc.

00001

(0,94 pol x 2,8 pol [24 mm x 70 mm])

Etiqueta de ativo 6

Property of:
ABC Company, Inc.
00001

(18 mm x 70 mm [0,70 pol x 2,8 pol])

Etiqueta de ativo 7

ABC Company, Inc. ‘

Y Y R 0
(0,47 pol x 2,8 pol [12 mm x 70 mm])

Caixa

T i,
(0,94 pol x 3,0 pol [24 mm x 76 mm])

Etiqueta de
equipamento

ABC Company, Inc.

Control Sales
Equipment NoJ123456789

(0,94 pol x 2,3 pol [24 mm x 58 mm])

Gabinete

Etiqueta de gabinete 1

Office Supplies
Sales Dept.
(0,94 pol x 5,0 pol [24 mm x 126 mm])
Etiqueta de gabinete 2 ‘ @ Ofsfiaclfz?lﬁ)%;gtigs ‘
(18 mm x 111 mm [0,70 pol x 4,4 pol])
Etiqueta de gabinete 3 Office Supplies
@ Sales Dept.
(0,94 pol x 5,0 pol [24 mm x 126 mm])
Etiqueta de gabinete 4 @ Office Supplies @
(0,94 pol x 6,3 pol [24 mm x 160 mm])
Arquivo Lombada de livro 1 ‘ DC<IWN <OOODZH—0 ‘

(0,94 pol x 8,6 pol [24 mm x 219 mm])

Lombada de livro 2

’ NCAWY <OO0O0DZ+HW ‘

(18 mm x 219 mm [0,70 pol x 8,6 pol])
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Categoria

Valor

Detalhes

Lombada de livro 3

o Design Data

Jan-Mar 2022

(0,94 pol x 8,6 pol [24 mm x 219 mm])

Lombada de livro 4

\ & Design Data

Jan-Mar 2022 ‘

(0,47 pol x 8,6 pol [12 mm x 219 mm])

Guia de pasta de [ PAYABLES |
arquives (0,47 pol x 3,2 pol [12 mm x 82 mm])
Guia divisoria

(0,47 pol x 1,6 pol [12 mm x 42 mm])

Indexador de
documentos

2202
438W3030
DECEMBER

2022

(0,94 pol x 1,4 pol [24 mm x 36 mm])

Endereco/ID Etiqueta de enderego

1 "

(0,94 pol x 2,8 pol [24 mm x 72 mm])
Etiqueta de endereco
2 Robert Becker

1254 Naun street
Telephone(XXX) XXX-XXXX

(0,94 pol x 2,8 pol [24 mm x 72 mm])
Cracha 1 RostggsnmaBn?gcelr(er

(0,94 pol x 2,8 pol [24 mm x 72 mm])
Cracha 2

é‘ Robert Becker
Sales Manager

(0,94 pol x 2,8 pol [24 mm x 72 mm])

(18 mm x 72 mm [0,70 pol x 2,8 pol])
Cracha 4

Robert Becker
ABC Company, Inc.
(0,94 pol x 2,8 pol [24 mm x 72 mm])
Midia Etiqueta de cartdo SD “Photos

April22
Trip

(0,47 pol x 1,0 pol [12 mm x 25 mm])

Memoria flash USB

............

(0,35 pol x 1,0 pol [9 mm x 25 mm])

Lombada de caixa de
DVD

SERVICE MANUAL (PDF)

(0,35 pol x 7,0 pol [9 mm x 178 mm])

Lombada de caixa de
CD

[ My Favorite Music

(0,23 pol x 4,4 pol [6 mm x 113 mm])

Etiquetas de cabos

Bandeira 1

ABC | ABC

(0,47 pol x 3,5 pol [12 mm x 90 mm])

Bandeira 2

ABC | ABC
DEF i DEF

(0,47 pol x 3,5 pol [12 mm x 90 mm])
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Categoria

Valor

Detalhes

Cinta para cabo 1

(0,94 pol x 1,5 pol [24 mm x 39 mm])

Cinta para cabo 2

(18 mm x 39 mm [0,70 pol x 1,5 pol])

Espelho de tomada
(VRT)

(0,47 pol x 2,8 pol [12 mm x 70 mm])

Sinalizagao

Sinalizagéo 1

HOT!

(0,94 pol x 2,6 pol [24 mm x 66 mm])

Sinalizagao 2

¢
4

(0,94 pol x 2,0 pol [24 mm x 50 mm])

CAUTION
THIS IS SIDE
upP

u Informagoes relacionadas

» Usar layouts de formatagdo automatica

65




# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Usar layouts em blocos

| Usar layouts em blocos

Vocé pode escolher diferentes layouts em blocos, com base no tamanho da fita, para organizar as linhas da sua
etiqueta. Selecione uma das opgdes de layouts em blocos, insira o texto e entdo aplique a formatagao de texto,
se necessario. Para ver as opgdes disponiveis para a fita que esta sendo usada »>» Informagbes relacionadas:
Opgoes de layouts em blocos.

—_

© ® N ok WD

10. Pressione A ou ¥ para selecionar o numero de etiquetas que deseja imprimir e entdo pressione ou

Pressione .

Pressione €4 ou » para exibir a opgdo [Auto Formato] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Layouts em Blocos] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar a largura de fita desejada e entéo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar o layout em bloco desejado e entédo pressione OK.
Insira o texto desejado e pressione OK.

Repita essas etapas para cada campo de texto e pressione OK.

Pressione OK para exibir o menu de impressao.

Execute um destes procedimentos:

+ Selecione [Imprimir] e pressione OK.

* Pressione A ou ¥ para selecionar uma das seguintes opgoes:

Imprimir o

Editar __ﬁ
L
Salvar ﬁ

Opcao Descrigao
Editar Altera o texto.
Salvar Salva a etiqueta.

Mais informacgdes »» Toépicos relacionados: Usar a memoria de arquivos.

Menu Altere as configuragdes de fonte, alinhamento ou moldura.

Visualizar Visualiza a etiqueta antes de imprimir.

Pressione para alterar a ampliagédo da tela LCD.

Opcdes de Impressdo Seleciona as opgbes de impressao.
Mais informagdes »>» Topicos relacionados: Imprimir etiquetas.

OK.

ﬁ Se a largura do cartucho de fita atual ndo corresponder a largura definida para o layout selecionado, uma

mensagem de erro sera exibida quando vocé tentar imprimir a etiqueta. Pressione ou qualquer outra

tecla para limpar a mensagem de erro e entao insira o cartucho de fita correto.
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Informacgoes relacionadas

« Editar uma etiqueta
* Opcoes de layouts em blocos

Tépicos relacionados:
* Usar a memoria de arquivos
* Imprimir etiquetas
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| Opcoes de layouts em blocos

Fita de 24 mm/0,94 pol

Valor

Detalhes

1Linha(lnversao)

2LinhasA

2LinhasB

3LinhasA

3LinhasB

3LinhasC

1+1LinhaA

1+1LinhaB

1+1LinhaC

1+2LinhasA
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Valor Detalhes
1+2LinhasB

42 pt--|
1+2LinhasC y

42 pt| i
1+3LinhasA :

d2pt.|
1+3LinhasB

45 pt--|
1+3LinhasC y

42 pt|
1+4LinhasA

20pt-
1+4LinhasB y

43 pt-| §
1+5Linhas

2dpt.-

Fita de 18 mm/0,70 pol

Valor

Detalhes

2LinhasA

2LinhasB

3LinhasA

3LinhasB
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Valor

Detalhes

1+1LinhaB e

36| B
1+1LinhaC

32 pt--
1+2LinhasA e

d2pt-| &
1+2LinhasB

32 pt-
1+2LinhasC

d2pt--
1+2LinhasD e

d2pt--|
1+3Linhas

d2pt--| G
1+4Linhas

28 pt-.
1+5Linhas

2¢ pt-.

Fita de 12 mm/0,47 pol

Valor

Detalhes

2LinhasA

2LinhasB

3LinhasA

3LinhasB

1+1LinhaA

1+1LinhaB

1+1LinhaC

20 pt--| &
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Valor Detalhes
1+2Linhas
24pt- ol
Fita de 9 mm/0,35 pol
Valor Detalhes
2LinhaSA [T TTTTTTTTTTTTTT T T T R El pt
anan -I E pt
2LinhasB 12pt
...... El I:lt
1+2Linhas
18pt - -
Fita de 6 mm/0,23 pol
Valor Detalhes
1+2Linhas '|E|:I'|Z---

[ s - .
L;J Informacgoes relacionadas

» Usar layouts em blocos
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| Criar tabelas

Crie uma tabela, definindo o niumero de linhas e colunas desejado. Vocé pode salvar o arquivo como modelo

para uso em outras etiquetas.

.ﬁ Ha um nimero maximo de linhas, dependendo da largura da fita.

© N o o s

9.

Maximo de linhas Largura da fita
7 linhas 24 mm (0,94 pol)
5 linhas 18 mm (0,70 pol)
3 linhas 12 mm (0,47 pol)
2 linhas 9 mm (0,35 pol)
6 mm (0,23 pol)

Pressione .

Pressione € ou P para exibir a opgado [Auto Formato] € entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgédo [Formato de Tabela] € entdo pressione OK.
Use as teclas A, ¥, 4 e P para criar uma tabela.

Pressione A ou ¥ para selecionar a largura de fita desejada e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar [Linhas].

Pressione €4 ou P para especificar o numero de linhas desejado.

Pressione A ou ¥ para selecionar [Colunas].

Pressione € ou » para especificar o numero de colunas desejado e entéo pressione OK.
Insira o texto desejado e pressione OK.

10. Repita essas etapas para cada campo de texto e pressione OK.

11. Execute um destes procedimentos:

+ Selecione [Imprimir] e pressione OK.
* Pressione A ou ¥ para selecionar uma das seguintes opgoes:

Imprimir s
Editar £/

L
Salvar "}

Opcao Descrigao
Editar Altera o texto.
Salvar Salva a etiqueta.

Mais informacgdes »» Topicos relacionados: Usar a memaria de arquivos.

Menu Altere as configuragdes de fonte e estilo.

Visualizar Visualiza a etiqueta antes de imprimir.

Pressione para alterar a ampliagdo da tela LCD.
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Opcao Descrigao

Opcdes de Impressdo Seleciona as opgbes de impressao.
Mais informagbes »» Tdpicos relacionados: Imprimir etiquetas.

12. Pressione A ou Y para selecionar o numero de etiquetas que deseja imprimir e entdo pressione ou
OK.

.ﬁ + Afita de 3,5 mm (0,13 pol) ndo pode ser usada para criar tabelas.
» Se alargura do cartucho de fita atual ndo corresponder a largura definida para o layout selecionado,
uma mensagem de erro sera exibida quando vocé tentar imprimir a etiqueta. Pressione ou
qualquer outra tecla para limpar a mensagem de erro e entao insira o cartucho de fita correto.

.. Informagées relacionadas

» Editar uma etiqueta
Tépicos relacionados:

» Usar a memoaria de arquivos
* Imprimir etiquetas

* Opcoes de layouts em blocos
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| Criar uma etiqueta de codigo de barras
» Criar e imprimir codigos de barras

» Editar ou excluir um codigo de barras e dados de codigo de barras
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barras

| Criar e imprimir cédigos de barras

O Rotulador néo foi projetado exclusivamente para criar etiquetas de codigos de barras. Sempre verifique se as
etiquetas de codigos de barras podem ser lidas pelo leitor de codigo de barras.

Para obter melhores resultados, imprima etiquetas de cédigos de barras com tinta preta sobre fita branca.
Alguns leitores de cédigos de barras podem nao conseguir ler etiquetas de codigos de barras criadas usando
fita ou tinta colorida.

Até cinco cédigos de barras podem ser impressos em uma etiqueta.

OBSERVAGCAO

* Use a configuragdo [Grande] para [Largura] sempre que possivel. Alguns leitores de cédigo de
barras podem nao conseguir ler etiquetas de cédigo de barras criadas com a configuragdo [Pequenal].

* Aimpresséao continua de um grande numero de etiquetas com cddigos de barras pode superaquecer a
cabeca de impresséo e isso pode afetar a qualidade de impressao.

* Os simbolos estédo disponiveis somente para os protocolos CODE39, CODE128, CODABAR ou
GS1-128.

» O atributo "Ver. Digito" (nUmero de controle) esta disponivel somente para os protocolos CODE39, 1-2/5
e CODABAR.

1. Pressione .

2. Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Cédigo Barras] e entdo pressione OK.
3. Pressione A, Y, 4 ou » para selecionar um atributo e entao pressione OK.

4. Insira os dados do cddigo de barras. Mais informagdes »» Toépicos relacionados
5. Pressione | #x% |ou (({iZB)

Pressione A ou ¥ para selecionar um caractere e entdo pressione OK.
7. Pressione OK.

... Informacgodes relacionadas

» Criar uma etiqueta de codigo de barras

» Opcoes de codigos de barras
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barras > Opg¢des de cédigos de barras

| Opcoes de cédigos de barras

Atributo Valor
Protocolo CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13, GS1-128 (UCC/
EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF), CODABAR

Largura Pequena

Grande

Abaixo Ativado

(Caracteres impressos abaixo do cédigo de barras)
Desativado
Conf. Dig. Desativado
(Numero de controle)
Ativado

Ativado (Disponivel somente para os protocolos
CODE39, I-2/5 e CODABAR)

Opcoes de caracteres especiais
CODE39

Caractere especial

(ESPACO)

$

+ S

o

CODABAR

Caractere especial
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Caractere especial

+

CODE128, GS1-128 (UCC/EAN-128)

Caractere especial
(ESPACO) | 3] #
$ 7% & '
( ) * o
r — = !
- ’ < =
? a C
\ 1 A —
NUL SOH STX
ETX EOT ENQ ACK
BEL BS HT LF
VT FF CR SO
Sl DLE DC1 DC2
DC3 DC4 NAK SYN
ETB CAN EM SUB
ESC { FS
GS } RS ~
us DEL FNC3 FNC2
FNC4 FNC1

E Informacgoes relacionadas

* Criar e imprimir cédigos de barras
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# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Criar uma etiqueta de cddigo de barras > Editar ou excluir um codigo
de barras e dados de cédigo de barras

| Editar ou excluir um cédigo de barras e dados de cédigo de barras

>> Excluir um cédigo de barras de uma etiqueta
>> Editar dados de cddigo de barras

Excluir um cédigo de barras de uma etiqueta
1. Posicione o cursor a direita do codigo de barras na tela de entrada de dados.

2. Pressione .

Editar dados de cédigo de barras

PT-D610BT

1. Para editar os atributos e os dados do cédigo de barras, posicione o cursor a esquerda do cddigo de barras
na tela de entrada de dados.

2. Pressione para abrir a tela de configuragéo de cédigo de barras.

3. Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Cédigo Barras] e entdo pressione OK.

... Informacgoes relacionadas

» Criar uma etiqueta de codigo de barras
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| Usar a fungdo Hora e Data

Vocé pode adicionar a hora e a data a sua etiqueta.
» Configurar a hora e a data
» Configurar o formato de hora e data

» Configurar o Carimbo de Hora e incluir a hora e a data em uma etiqueta

Alterar ou excluir as configuragdes de hora e data

79



# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Usar a fungdo Hora e Data > Configurar a hora e a data

| Configurar a hora e a data

Ajuste a hora e a data nas configuragdes do relogio. Depois de configurar a hora e a data, vocé podera
adicionar essas informagdes a sua etiqueta usando a fungdo Hora e Data.

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a op¢ao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a op¢cao [Ajustar Reldgio] e entdo pressione OK.
Pressione A ou Y para configurar o ano.

Pressione € ou » para avangar para o proximo campo.

Pressione A ou ¥ para atualizar o campo.

Pressione OK.

N ook 0w

OBSERVACAO

* Vocé também pode usar as teclas numéricas do dispositivo para inserir a hora e a data.
* A hora e a data ficam ativas quando vocé pressiona OK.

» Para preservar as configuragdes de hora e data mesmo quando o seu dispositivo n&o estiver conectado

a uma fonte de alimentacéo, instale duas pilhas alcalinas AA (LR6).

i ‘l - .
... Informagoes relacionadas

» Usar a fungdo Hora e Data
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| Configurar o formato de hora e data

Este Rotulador oferece varios formatos de hora e data para inclusdo em sua etiqueta. Escolha o estilo analégico
ou digital.

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a op¢ao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgao [Formato de Hora e Data] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir [Data] ou [Hora].

Pressione € ou » para configurar o formato.

Pressione OK.

o o~ 0w b

... Informacgoes relacionadas

» Usar a fungéo Hora e Data

* Opcoes de formato de hora e data
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data > Opc¢des de formato de hora e data

| Opgdes de formato de hora e data

As opg¢des de formato de hora e data disponiveis estao listadas na tabela. Vocé pode configurar a hora e a data

no menu [Configu- racdes] > [Formato de Hora e Data] do dispositivo.

Atributo Opcoes de formato Atributo Opcoes de formato

Data 12/31/2099 Data 2099-12-31
12.31.2099 31/12/2099
12-31-2099 31.12.2099
Dezembro 31, 2099 31-12-2099
Dez. 31, 2099 31. Dezembro 2099
2099/12/31 31. Dez. 2099

Hora 11:59 Hora 23:59

As configuragdes padrdo sdo mostradas em negrito.

OBSERVACAO

Os valores de data e hora sao usados para exibir uma amostra de configuragdo. Quando um formato é
selecionado, a hora e a data definidas na configuragdo do relégio vao aparecer na opgao de formato
selecionada.

u Informagoes relacionadas

» Configurar o formato de hora e data
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# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Usar a fungdo Hora e Data > Configurar o Carimbo de Hora e incluir

a hora e a data em uma etiqueta

| Configurar o Carimbo de Hora e incluir a hora e a data em uma etiqueta

1. Pressione .

Ao DN

* [Tempo]

Pressione €4 ou P para exibir a op¢ao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Config. Carimbo Data/Hora] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar uma das seguintes opgdes:

Use a opgdo [Carimbo de Dt/Hr] para incluir a data e a hora em qualquer etiqueta.

a. Pressione A ou Y para exibir [Tempo].

b. Pressione 4 ou P para exibir [Auto] ou [Fixo] e entdo pressione OK.

Opgao

Descrigao

Auto

Posicione o cursor no ponto em que deseja incluir a hora e a

data. Pressione , pressione A ou Y para selecionar

Carimbo de Dt/Hr e entdo pressione OK. A data e a hora
atuais (ou uma data/hora futura ou passada, se vocé tiver
realizado a configuragédo anteriormente usando a opgao
Encaminhar) e um icone de reldgio serdo exibidos na tela LCD.

Quando vocé pressionar apenas , a data e a hora atuais

serdo impressas na etiqueta. O icone de relégio ndo sera
impresso.

Fixo

Posicione o cursor no ponto em que deseja incluir a hora e a

data. Pressione , pressione A ou Y para selecionar

Carimbo de Dt/Hr e entdo pressione OK. A data e a hora
atuais sdo exibidas na tela LCD.

Quando vocé pressionar , a data e a hora serao impressas
na etiqueta.

ﬁ Verifique e confirme as configuracbes de hora e data. Para fazer isso, posicione o cursor a esquerda do
icone de reldgio, pressione , pressione A ou ¥ para selecionar [Carimbo de Dt/Hr] e entdo

pressione OK.

. [Formato]

Selecione o formato de hora e data que deseja utilizar.

a. Pressione A ou V¥ para selecionar [Formato].

b. Pressione € ou P para selecionar a opgéo de formato desejada.

Opgcao Descrigao

Data Imprime apenas a data na etiqueta.

Data/Hora Imprime a data e a hora na etiqueta.
Hora Imprime apenas a hora na etiqueta.

Hora/Data Imprime a hora e a data na etiqueta.

c. Pressione OK.

* [Encaminhar]

Configure uma data/hora futura ou passada.

a. Pressione A ou ¥ para selecionar [Encaminhar].

83



b. Pressione €4 ou P para selecionar [Ativado] e especificar os valores de data e hora desejados e
entao pressione OK.

Opcéo Descricao
Ativado Permite aumentar ou diminuir os valores de hora e data.
Desativ. Imprime a hora e a data atuais.

Pressione € ou » para selecionar o ano, o més, a semana, a data, a hora ou os minutos.
Pressione A ou ¥ para alterar a data e a hora atuais conforme necessario.

ﬁ Vocé também pode configurar a data e a hora usando os numeros no teclado.

e. Pressione OK.

[ | - .
... Informacgodes relacionadas

e Usar a fungéo Hora e Data

84



# Pagina inicial > Editar uma etiqueta > Usar a fungdo Hora e Data > Alterar ou excluir as configura¢des de
hora e data

| Alterar ou excluir as configuragoes de hora e data

>> Alterar as configura¢des de hora e data
>> Excluir a hora e a data de uma etiqueta

Alterar as configuragoes de hora e data

1. Posicione o cursor a esquerda do icone de reldgio na tela de entrada de dados.

2. Pressione para abrir a tela de configuragao de carimbo de data/hora.

3. Atualize as configuracdes desejadas e pressione OK quando terminar.

Excluir a hora e a data de uma etiqueta

1. Posicione o cursor a direita do icone de reldgio na tela de entrada de dados.

2. Pressione .

... Informacgoées relacionadas

* Usar a fungado Hora e Data
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| Imprimir etiquetas

Visualizar etiquetas

Imprimir etiquetas

Selecionar uma opgéao de corte
Ajustar o comprimento da etiqueta

Imprimir modelos transferidos
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| Visualizar etiquetas

Vocé pode visualizar as etiquetas antes da impressé&o, para garantir que estejam corretas.

1. Pressione |

2. Execute um destes procedimentos:

* Pressione 4, », A ou ¥ para deslocar a visualizagao para a esquerda, para a direita, para cima ou para
baixo.

* Pressione e 4, », A ou ¥ para deslocar diretamente para a borda esquerda, direita, superior ou
inferior.

* Pressione para alterar a ampliagdo da visualizagéo.

... Informacgoes relacionadas

* Imprimir etiquetas
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| Imprimir etiquetas

OBSERVAGAO

* Nao puxe a fita enquanto ela estiver sendo ejetada da abertura de saida da fita pelo Rotulador. Isso fara
com que a fita de tinta seja descarregada com a fita, inutilizando-a.

* Nao bloqueie a abertura de saida da fita durante a impressao. Isso fara com que a fita fique atolada.

1. Depois de criar uma etiqueta, pressione .

2. Pressione A ou ¥ para alterar o niUmero de cépias e entdo pressione ou OK.

.ﬁ *  Vocé também pode especificar o nimero de cépias usando as teclas numeéricas.

+ Para imprimir apenas uma copia da etiqueta, pressione sem selecionar o numero de copias.

u Informagoes relacionadas

* Imprimir etiquetas
* Impressao sequencial
* Impressao em espelho

88



# Pagina inicial > Imprimir etiquetas > Imprimir etiquetas > Impressao sequencial
| Impresséo sequencial

Use esta fungéo para criar etiquetas com numeros ou letras sequencialmente organizados a partir de um
formato de etiqueta simples.

AA [ AB [ AG
0123 0124] 0125
1. Pressione( 4+ Je( &)

Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Numero] e entdo pressione OK.

Pressione € ou » para selecionar o ponto inicial e entao pressione OK.
Pressione €4 ou P para selecionar o ponto final e entdo pressione OK.

o Moo DN

Pressione A ou ¥ para selecionar o numero de etiquetas que deseja imprimir e entdo pressione ou
OK.

... Informacgoées relacionadas

* Imprimir etiquetas
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| Impressdo em espelho

Use fita transparente em [Espelho], de modo que as etiquetas possam ser lidas corretamente pelo lado
oposto ao serem fixadas sobre vidros, janelas ou outras superficies transparentes.

= T2WNILH

1. Pressione(( AN j)e((ELj).

2. Pressione A ou ¥ para selecionar [Espelho] e entdo pressione OK.

3. Pressione ou OK.

... Informagoes relacionadas

* Imprimir etiquetas

920



# Pagina inicial > Imprimir etiquetas > Selecionar uma opgao de corte
| Selecionar uma opc¢ao de corte

Escolha uma opcéo integrada para determinar o modo como o Rotulador corta as etiquetas.

1. Pressione .
2

Pressione A ou Y para exibir a opgéo [Opcdo corte] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para selecionar [Margem peq.], [Margem gde.], [Cont.], [Sem corte] ou [Fita
Esp.] e entdo pressione OK.

v Informagoes relacionadas

* Imprimir etiquetas

* Opcoes de corte de fita
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| Opgdes de corte de fita

Na tabela Opc¢des, esses padrdes visuais representam partes da etiqueta, conforme ilustrado na coluna

Exemplo.

ABC

Area de impressao

Margem

.

7

Margem laminada

Configuragao

Descrigao

Exemplo

Margem peq.

Corta automaticamente um pedaco de fita em
branco antes de imprimir a primeira etiqueta e
depois corta a fita apds a impressao de cada
etiqueta, deixando uma margem de 2 mm
(0,08 pol) em cada extremidade da etiqueta.

Quando o comprimento da etiqueta é igual ou
maior que aproximadamente 23 mm (0,9 pol)

2 2 2
L L L

ABC/ || ABC

l_rl
1 2
1. Aproximadamente 23 mm (0,9 pol)
2. 2mm (0,08 pol)

Quando o comprimento da etiqueta é igual ou
menor que aproximadamente 23 mm (0,9 pol)

2
L
AllA
I
1 2 1

1. Aproximadamente 23 mm (0,9 pol)
2. 2mm (0,08 pol)

Margem gde.

Corta automaticamente a fita apds a
impressao de cada etiqueta, deixando uma
margem de 25 mm (0,98 pol) em cada
extremidade.

2 2 2 2
L L L L
ABC ABC
T T T T
1 1 1 1

Aproximadamente 23 mm (0,9 pol)
2 mm (0,08 pol)

Cont.

» Corta automaticamente um pedaco de fita
em branco antes de imprimir a primeira
etiqueta e depois corta a fita apos a
impressao de cada etiqueta, deixando uma
margem de 2 mm (0,08 pol) em cada
extremidade da etiqueta.

+ Quando a ultima etiqueta é impressa, a fita
nao € avangada nem cortada. Pressione

e simultaneamente para

avangar e cortar a fita.

2 2
—t 3
_ || ABC||| ABC
T T

1 2

. Aproximadamente 23 mm (0,9 pol)

2 mm (0,08 pol)
Posigéo de corte
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Configuragao

Descrigao

Exemplo

Sem corte

+ Selecione esta configuragdo ao imprimir
varias copias de uma etiqueta ou ao usar
fitas de tecido de transferéncia a ferro ou
outras fitas especiais que nao podem ser

cortadas pelo cortador de fita do Rotulador.

* Quando a ultima etiqueta é impressa, a fita
nao é avangada nem cortada.

- Pressione e \‘
simultaneamente para avancar e cortar
a fita.

- Ao usar fitas especiais que nao podem
ser cortadas pelo cortador de fita do
Rotulador, remova o cartucho de fita do
Rotulador e use uma tesoura para
cortar a fita.

2
T

2
T

ABC ABC

—
1

1. 23 mm (0,9 pol)
2. 2mm (0,08 pol)

-
2

Fita Esp.

Selecione esta configuragao ao usar fitas
especiais.

2
L

2 2
L4

ABC ABC

-
1

T
2

1. Aproximadamente 23 mm (0,9 pol)

2. 2mm (0,08 pol)

i ‘l - .
... Informacgoes relacionadas

» Selecionar uma opc¢ao de corte
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| Ajustar o comprimento da etiqueta

Quando o cartucho de fita esta quase vazio, o comprimento da etiqueta impressa pode ser menos preciso.
Nesse caso, ajuste o comprimento da etiqueta manualmente.

.ﬁ Aproximadamente 1% do comprimento total da etiqueta é ajustado em 1 nivel.

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a opgao [Configu- racdes] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir a opcdo [Ajuste] e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir a opgao [Compr. Etiqg.] e entdo pressione OK.

o > 0N

Pressione € ou » para exibir a opgdo [-3 - +3] e entdo pressione OK.

... Informacgoes relacionadas

* Imprimir etiquetas
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| Imprimir modelos transferidos

Vocé pode transferir modelos criados no P-touch Editor para o seu Rotulador, personalizar o texto e entdo
imprimir as etiquetas atualizadas.

1. Pressione .

Pressione €4 ou P para exibir a op¢cao [Modelos Transferidos] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar o modelo que deseja imprimir e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Imprimir] e entdo pressione OK.

o DN

.ﬁ Se vocé ainda nao tiver transferido modelos do P-touch Editor, a opgdo [Modelos Transferidos] nao

aparecera na lista de opgdes.

Mais informacgdes »» Toépicos relacionados

.. Informagées relacionadas

* Imprimir etiquetas
+ Editar e imprimir modelos transferidos
* Imprimir modelos transferidos do banco de dados
» Excluir um modelo transferido
Tépicos relacionados:
» Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
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| Editar e imprimir modelos transferidos

1.

o DN

Pressione .

Pressione € ou P para exibir a opgdo [Modelos Transferidos] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar o modelo que deseja editar e entdo pressione OK.
Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Editar etiqueta sem salvar] e entdo pressione OK.

Edite o modelo.

.ﬁ N&o é possivel adicionar ou excluir quebras de linha ao editar um modelo transferido.

6
7

. Pressione A ou ¥ para selecionar o modelo editado e entédo pressione OK.
. Pressione A ou ¥ para exibir a op¢do [Imprimir] e entdo pressione OK.

.ﬁ N&o é possivel salvar alteragbes em um modelo transferido.

... Informacgoées relacionadas

* Imprimir modelos transferidos
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banco de dados

| Imprimir modelos transferidos do banco de dados

1.

o0 s LN

7.

Pressione .

Pressione € ou P para exibir a op¢cdo [Modelos Transferidos] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar o modelo que deseja imprimir e entdo pressione OK.

Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Imprimir da base de dados] e entdo pressione OK.
Pressione 4, », A ou Y para selecionar o primeiro registro do intervalo que deseja imprimir.
Pressione 4, », A ou Y para selecionar o ultimo registro do intervalo que deseja imprimir.

Os registros do intervalo selecionado sao realgados na tela LCD.

Pressione A ou ¥ para exibir a opgao [Imprimir] e entdo pressione OK.

.ﬁ O numero maximo de caracteres que pode ser impresso para um modelo transferido € de 1500 caracteres.

Quebras de linha e blocos de texto reduzem o nimero maximo.

... Informacgoées relacionadas

* Imprimir modelos transferidos

* Localizar um modelo no banco de dados
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banco de dados > Localizar um modelo no banco de dados

| Localizar um modelo no banco de dados

1. Pressione .
2

Pressione € ou P para exibir a op¢cdo [Modelos Transferidos] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar o modelo que deseja imprimir e entdo pressione OK.
O primeiro registro do banco de dados selecionado € exibido.

4. Insira os dados ou 0 nome que deseja localizar.

Por exemplo, digite "B" para localizar todas as cadeias de caracteres que contenham "B". Digite "BR" para
localizar todas as cadeias de caracteres que contenham "BR".

Digite a quantidade necessaria de letras ou numeros.

.ﬁ + Se uma cadeia de caracteres contiver o caractere especificado, o cursor na tela LCD se movera para
aquele conteudo, que sera realgado. Se o contetido n&o existir, 0 cursor permanecera na posi¢ao atual.

» Se o caractere pesquisado estiver contido em varios campos do banco de dados, pressione e

simultaneamente para mover o cursor para o proximo campo que contém o caractere. O
caractere é realcado no campo.

* Pressione para excluir o ultimo caractere dos dados pesquisados. O cursor se move para o
proximo campo que contém os caracteres de pesquisa restantes.

... Informacgoées relacionadas

* Imprimir modelos transferidos do banco de dados
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| Excluir um modelo transferido

Quando vocé exclui um modelo transferido, ele é excluido apenas do Rotulador.

o DN

Pressione .

Pressione € ou P para exibir a op¢cao [Modelos Transferidos] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para selecionar o modelo que deseja excluir e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgao [Excluir] e entdo pressione OK.

A mensagem [Excluir?] € exibida.

Pressione OK.

... Informacgoées relacionadas

* Imprimir modelos transferidos
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| Usar a meméria de arquivos
» Salvar arquivos de etiqueta

* Imprimir, Abrir, Excluir ou Marcar uma etiqueta armazenada
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| Salvar arquivos de etiqueta

Voceé pode salvar até 99 etiquetas e recarrega-las para impresséo posteriormente. E possivel salvar até 280
caracteres por arquivo. Vocé também pode editar e substituir etiquetas armazenadas.

1. Insira o texto e formate a etiqueta.

2. Pressione .

3. Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Salvar] e entdo pressione OK.
4. Pressione A ou Y para selecionar um arquivo e entao pressione OK.

... Informacgoées relacionadas

» Usar a memoéria de arquivos
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# Pagina inicial > Usar a memoria de arquivos > Imprimir, Abrir, Excluir ou Marcar uma etiqueta armazenada
| Imprimir, Abrir, Excluir ou Marcar uma etiqueta armazenada

1. Pressione .

Pressione € ou » para exibir a opgdo [Arquivo] e entdo pressione OK.
Pressione A ou Y para selecionar um arquivo e entdo pressione OK.

el

Execute um destes procedimentos:

Opcao Descrigao
Imprimir  a. Pressione A ou ¥ para exibir a op¢ao Imprimir e entdo pressione OK.

b. Pressione A ou Y para alterar o numero de cdpias e entao pressione ou OK.

Abrir Pressione A ou ¥ para exibir a opcdo Abrir e entdo pressione OK.

Excluir a. Pressione A ou Y para exibir a opgdo Excluir e entdo pressione OK.
Pressione OK.
A Excluir? mensagem é exibida.
c. Pressione OK.

Para excluir uma etiqueta salva da tela de selegcéo de arquivos, selecione a etiqueta usando A
ou Y e entdo pressione .

Marcagdo Os arquivos salvos podem ser organizados em oito diferentes categorias codificadas por
cores. As escolhas de cores aparecem ao lado esquerdo do nome do arquivo na tela de
selecao de arquivos.

a. Pressione A ou Y para exibir a opgdo Marca e entdo pressione OK.
b. Pressione A ou ¥ para selecionar uma cor e entdo pressione OK.

... Informacgoes relacionadas

» Usar a memoéria de arquivos
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas usando um computador

| Criar e imprimir etiquetas usando um computador
» Criar etiquetas usando o P-touch Editor (Windows)
* Criar etiquetas e imprimir com o P-touch Editor (Mac)

* Imprimir etiquetas usando o driver de impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas usando um computador > Criar etiquetas usando o P-touch Editor

(Windows)

| Criar etiquetas usando o P-touch Editor (Windows)

A funcgao de transferéncia s6 pode ser usada com o P-touch Editor 5.4.

Para usar o Rotulador com um computador Windows, instale o P-touch Editor e o driver de impressora no
computador.

Para obter a ultima versao do driver e do software, acesse a pagina Downloads referente ao seu modelo no site
de suporte da Brother em support.brother.com.

1. Inicie o P-touch Editor @.

*  Windows 11:

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.

* Dependendo do sistema operacional do seu computador, € possivel que a pasta do Brother P-touch
nao seja criada.

*  Windows 10:

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.

«  Windows 8.1:

Clique no icone P-touch Editor na tela Aplicativos ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.

2. Execute um destes procedimentos:
* P-touch Editor 5.4

Para abrir um layout existente, clique em Abrir (1).

Para conectar um layout predefinido a um banco de dados, marque a caixa de selecdo ao lado de
Conectar Base de Dados (2).

Para criar um novo layout clique duas vezes no painel Novo Layout (3), ou clique no painel Novo
Layout (3) e, em seguida, clique em —.

Para criar um novo layout usando um layout predefinido, clique duas vezes em um botdo de categoria
(4) ou selecione um botdo de categoria (4) e clique em —.

@ p-touch ditor - [Layout1] = u] X
Nove
Novo 2
F— -
| o
“
Menshcssso
SERvice
Py )

* P-touch Editor 6.0

Para abrir um layout existente, clique em Abrir (4).
Para criar um novo layout, clique na guia Nova etiqueta e no botdo Nova etiqueta (1).

Para criar um novo layout usando um layout predefinido, clique na guia Nova etiqueta e depois
cligue em um botéo de categoria (2), selecione um modelo e depois clique em Criar (3).
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@ Inicio - O X

Brother ¥ Nova etiqueta Etiquetas criadas

Superior P

Gerenciamento de ativos "!I

Organizag&o de documentos

| i ol
Organizacio Nova etiqueta Organizaggo de Midia Endereco e Despacho  Cuidado Assisténcia médica

U 7
A
-4 T

Midia

Cabo

Endere¢o e Despacho

Cracha
Gerenciamento de Organizacdo Cabo Cracha Sinalizagdo Varejo
Cuidado o
Sinalizagdo
Assisténcia médica Gerenciamento de ativos
Varejo

18 mm

Property of:

4 3

Informagoées relacionadas

 Criar e imprimir etiquetas usando um computador
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas usando um computador > Criar etiquetas e imprimir com o P-
touch Editor (Mac)

| Criar etiquetas e imprimir com o P-touch Editor (Mac)

Acesse a App Store em seu computador Mac para fazer o download e a instalagdo do P-touch Editor.

Para usar o Rotulador com o seu computador Mac, instale o P-touch Editor.

1. Clique duas vezes em Macintosh HD > Aplicativos e depois clique duas vezes no icone Brother P-touch
Editor.

2. Quando o P-touch Editor for iniciado, clique em Novo para selecionar um modelo, criar um novo layout ou
abrir um layout existente.

@ [ ] Selecionar um modelo < ®

_|_

Novo Comemoragdes

Identificagdo

e

—

Suportes de dados Gestdo de documentos Lojas e comércio a retal... Organizagéo de Escritdrio
B N
| %]
| |
- Il v
L ]

3. Selecione as configuragdes de impresséo.
4. Clique no icone Imprimir.

Informacgoes relacionadas

* Criar e imprimir etiquetas usando um computador

» Janela principal do P-touch Editor (Mac)
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas usando um computador > Criar etiquetas e imprimir com o P-
touch Editor (Mac) > Janela principal do P-touch Editor (Mac)

| Janela principal do P-touch Editor (Mac)

LN J Sem nome

[

abela  Cédigo de barras

=l

Base de dados

N

Impressora

Suporte de impresséo
T 12mm
Verificar suporte =

Comprimento

100

Definir comprimento |5

Margens 2mm 2

140

Direcgo

© Texto horizontal

T60]

Texto vertical

Arraste e largue aqui o ficheiro de base de dados

Comprar etiquetas [

Nada selecionado

Nenhum objeto selecionado

Barra de ferramentas

Inspetor de objetos

Area de conex&o de banco de dados
Inspetor de etiquetas

o~ 0N~

Janela de layout

i ‘l - .
... Informacgoes relacionadas

* Criar etiquetas e imprimir com o P-touch Editor (Mac)
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# Pagina inicial > Criar e imprimir etiquetas usando um computador > Imprimir etiquetas usando o driver de
impressora (Windows)

| Imprimir etiquetas usando o driver de impressora (Windows)

Certifique-se de ter instalado o driver de impressora.

Para obter a ultima versao do driver e do software, acesse a pagina Downloads referente ao seu modelo no
site de suporte da Brother (support.brother.com).

Conecte o Rotulador a um computador.
Abra o documento que deseja imprimir.
Selecione o comando de impressao no seu aplicativo.

o N =

Selecione o Rotulador e clique no botdo de propriedades ou preferéncias da impressora.
A janela do driver de impressora é exibida.
Altere as configuragdes do driver de impressora, se hecessario.

o o

Clique em OK.
7. Conclua sua operagéo de impressao.

v Informagoes relacionadas

* Criar e imprimir etiquetas usando um computador

Tépicos relacionados:

» Conectar o Rotulador a um computador usando um cabo USB

 Ativar ou desativar a conex&o Bluetooth

* Instalar drivers de impressora e software em um computador (Windows)
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas usando dispositivos méveis

| Imprimir etiquetas usando dispositivos moéveis
* Instalar o aplicativo Brother iPrint&Label

» Criar e imprimir etiquetas usando dispositivos moveis
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# Pagina inicial > Imprimir etiquetas usando dispositivos moveis > Instalar o aplicativo Brother iPrint&Label
| Instalar o aplicativo Brother iPrint&Label

Use o aplicativo Brother iPrint&Label para imprimir diretamente de um dispositivo mével iPhone, iPad, iPod
touch e Android™.

Aplicativo Recursos

Brother iPrint&Label Criacao de etiquetas para uso comercial, incluindo cddigos de barras, etiquetas de
equipamentos de escritorio e etiquetas para guias de pastas.

Para mais informacodes sobre os aplicativos disponiveis para seu rotulador, visite https://support.brother.com/g/d/
f5f9

.. Informacgées relacionadas

* Imprimir etiquetas usando dispositivos moveis

110


https://support.brother.com/g/d/f5f9
https://support.brother.com/g/d/f5f9

# Pagina inicial > Imprimir etiquetas usando dispositivos méveis > Criar e imprimir etiquetas usando
dispositivos moveis

| Criar e imprimir etiquetas usando dispositivos méveis

1. Inicie o aplicativo de impressao de etiquetas no seu dispositivo movel.
2. Selecione um modelo ou desenho de etiqueta.

ﬁ Vocé também pode selecionar uma etiqueta ou imagem criada anteriormente para impresséao.

3. Selecione o menu de impressao no aplicativo de impresséao de etiquetas.

... Informacgoées relacionadas

* Imprimir etiquetas usando dispositivos moveis
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& Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows)

Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager)
(Windows)

» Transferir modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows)

» Distribuir modelos a serem transferidos para usuarios sem usar o P-touch Transfer
Manager (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows)

Transferir modelos para a impressora usando o P-touch Transfer
Manager (Windows)

* Observagdes sobre o uso do P-touch Transfer Manager (Windows)
» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)

* Fazer copia de seguranca de modelos ou de outros dados salvos na impressora
(Windows)

* Excluir dados da impressora (Windows)

» Criar arquivos de transferéncia e arquivos de pacote de transferéncia (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Observagdes sobre o uso do
P-touch Transfer Manager (Windows)

| Observagdes sobre o uso do P-touch Transfer Manager (Windows)

Como algumas fungdes do P-touch Editor ndo estdo disponiveis com a impressora, considere os seguintes
aspectos ao usar o P-touch Editor para criar modelos.

Vocé pode visualizar os modelos criados antes de transferi-los para a impressora.

Criagdo de modelos

» Parte do texto dos modelos transferidos para a impressora pode ser impressa usando fontes e tamanhos de
caracteres semelhantes que estao carregados na impressora. Como resultado, a etiqueta impressa pode ser
diferente da imagem do modelo criado no P-touch Editor.

+ Dependendo da configuragdo do objeto de texto, o tamanho dos caracteres pode ser automaticamente
reduzido ou parte do texto pode nao ser impressa. Se isso ocorrer, altere a configuragao do objeto de texto.

* Embora seja possivel aplicar estilos a caracteres individuais no P-touch Editor, a aplicagao de estilos a
blocos de texto somente pode ser feita na impressora. Além disso, alguns estilos de caracteres néo estéo
disponiveis na impressora.

* Os fundos especificados no P-touch Editor ndo sdo compativeis com a impressora.

+ O layout do P-touch Editor que usa a fungéo de impresséao dividida (ampliagdo da etiqueta e impressao em
duas ou mais etiquetas) nao pode ser transferido.

* Apenas a porgao da etiqueta que esta dentro da area de impressao € impressa.

Transferéncia de modelos

» A etiqueta impressa pode ser diferente da imagem que aparece na area imprimivel do P-touch Transfer
Manager.

+ Se um codigo de barras bidimensional (diferente de um QR Code) ndo carregado na impressora for
transferido para a impressora, o cédigo de barras sera convertido em uma imagem. A imagem do cddigo de
barras convertido ndo pode ser editada.

+ Todos os objetos transferidos que nao podem ser editados pela impressora sdo convertidos em imagens.
* Objetos agrupados sao convertidos em um unico bitmap.
* Se houver sobreposicao de objetos, apenas o objeto inferior sera impresso.

Transferéncia de dados diferentes de modelos

Se o nimero ou a ordem dos campos em um banco de dados for alterado e apenas o banco de dados (arquivo
CSV) for transferido para atualizagédo, o banco de dados podera nao ser vinculado corretamente ao modelo.
Além disso, a primeira linha de dados no arquivo transferido deve ser reconhecida pela impressora como
"nomes de campos".

... Informagoées relacionadas

» Transferir modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows)
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modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Sobre a transferéncia de
modelos do computador para a impressora (Windows)

Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora
(Windows)

Vocé pode transferir modelos e outros dados para a impressora e salvar cépias dos seus dados no computador.

Para usar o P-touch Transfer Manager, primeiro vocé deve transferir os modelos criados no P-touch Editor para
o P-touch Transfer Manager.

i ‘l - .
... Informagoes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)
+ Janela principal do P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora (Windows)
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modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Sobre a transferéncia de
modelos do computador para a impressora (Windows) > Transferir um modelo para o P-touch Transfer
Manager (Windows)

| Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager (Windows)

1. Inicie o P-touch Editor @.
*  Windows 11:

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.

* Dependendo do sistema operacional do seu computador, € possivel que a pasta do Brother P-touch
nao seja criada.

*  Windows 10:

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.

«  Windows 8.1:

Clique no icone P-touch Editor na tela Aplicativos ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.

2. Abra o modelo desejado ou crie um layout.
3. Clique em Arquivo > Transferir Modelo > Transferir.

A janela P-touch Transfer Manager ¢ exibida. O modelo é transferido para a pasta Configuragoes.

@ PC (Brother N\Configuragdes - P-touch Transfer Manager -
Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda

= | ¥ ] v Impressora:
“

- i Todas as Impressoras v~
Pesquisar Estilo de Exibigdo

&= E’-tcuch Library Nome de Transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de Chave Nome
~{3 Todo 0 Condesido @ name KB Layout 25/03/202213:00:30 - name.lbx
417 Filtro

& Lixeira

L Resultados da Pesquisa
_-3‘ Transfer Manager
. @] PC (Brother )
f?j Configuragdes
% Backups
=] PC (Brother )
%) Configurages
&ﬂ Backups
i..f2) Brother

MNao ha nenhum oconteddo selecionado.

Para obter Ajuda, pressione F1

[ | - .
... Informacgdes relacionadas

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Sobre a transferéncia de
modelos do computador para a impressora (Windows) > Janela principal do P-touch Transfer Manager

(Windows)

| Janela principal do P-touch Transfer Manager (Windows)

& Todo o Contetido - P-touch Transfer Manager - O X ‘
1 —arquive_Egitar_Exibir _Ferramenta_Ajuda
=3 — —bp A . Impressora:
:'_" i) =7 e § __.J
6 Todas as Impressoras 2
Pesquisar  Estilo de Exibigdo
(=1 P-touch Library Y Nome Taman.. Data Local
lE5] Todo o Conteudo L~ ~
- Filtro
@ Lixeira
2, Resultados da Pesquisa
»; Transfer Manager
—- =] PC (Brother )
%5 Configuragdes
4 Backups
= ® PC (Brother ) 3
45) Configuragdes
) Backups
F2) Brother < )
5 fls0 héa nenhum conteGdo selecionado \
Rerz obter Ajuda, pressione F1 AN J

1. Barra de menus

Oferece acesso a varios comandos agrupados em cada menu (os menus Arquivo, Editar, Exibir,
Ferramenta e Ajuda) de acordo com suas fungoes.

2. Seletor de impressoras

Permite a selecao de uma impressora para transferéncia de dados. Quando uma impressora € selecionada,
apenas os dados que podem ser enviados para a impressora selecionada aparecem na lista de dados.

3. Lista de modelos

Exibe uma lista de modelos na pasta selecionada.

4. Visualizagao

Exibe uma visualizagdo dos modelos na lista de modelos.

5. Lista de pastas

Exibe uma lista de pastas e impressoras. Quando uma pasta é selecionada, os modelos contidos na pasta
selecionada aparecem na lista de modelos. Quando uma impressora é selecionada, os modelos atuais e
outros dados armazenados na impressora séo exibidos.

6. Barra de ferramentas

Fornece acesso a comandos usados frequentemente.

icones da barra de ferramentas

icone Nome do botao Fungao
ﬁ Transferir Clique para transferir modelos e outros dados do computador
para a impressora.
Salvar Arquivo de Clique para alterar o tipo de arquivo dos dados a serem
Transferéncia transferidos para outros aplicativos.
(Quando néo conectado a uma | A disponibilidade de interfaces pode ser diferente,
impressora) dependendo do seu modelo.
2 | Backup Clique para recuperar os modelos e outros dados salvos na
impressora e salva-los no computador.
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icone Nome do botdo Funcgao
E}? Abrir Clique para abrir o modelo selecionado.
q Pesquisar Clique para procurar modelos ou outros dados registrados no
aplicativo P-touch Library.
:’ Estilo de Exibigao Clique para alterar o estilo de exibigdo de arquivos.

@ Informacgoes relacionadas

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Sobre a transferéncia de

modelos do computador para a impressora (Windows) > Transferir modelos ou outros dados do computador
para a impressora (Windows)

Transferir modelos ou outros dados do computador para a impressora
(Windows)

ﬁ Para transferir modelos de um dispositivo mével para a impressora, »» Informagbes relacionadas

1. Conecte a impressora ao computador usando um cabo USB e ligue a impressora.
O nome do modelo da impressora aparece préximo a um icone de impressora na exibigao de pastas.

Se vocé selecionar a impressora na exibigdo de pastas, os modelos e outros dados atualmente
armazenados na impressora serdo exibidos.

.ﬁ Se uma impressora estiver desconectada ou offline, ela nao aparecera na exibigdo de pastas.
2.

Selecione a impressora para a qual deseja transferir o modelo ou outros dados.

@ PC (Brother NConfiguragées - P-touch Transfer Manager
Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda

¥y . = Impressora:
= \ .
Pesquisar Estilo de Exibigao
T2 P-touch Library

Todas as Impressoras
Nome de Transferéncia Taman... Ti| "’tﬂ Atribuicdo de Chave Nome
p
B3 Todo o Conteddo @ name KB Layo FOS72022 1:00:30  —
+-°¢ Filtro

name.lbx
o @ CD 1KB Layout 25/03/202213:24:43 — CD.lbx
& Lixeira 5/03/2022 132621 — ddress.b
L Resultados da Pesquisa @) address TKB Layout 25/03 e address.|bx
[ 3 Transfer Manager
=] PC (Brother )
%21 Configuragdes
%] Backups
i..f2) Brother

MNEo ha nenhum conteldo selecionado.

Para obter Ajuda, pressione F1
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& PC (Brother NConfiguracdes - P-touch Transfer Manager

Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda

L :"r A\ E -

Impressora:

Todas as Impressoras v

Clique com o botao direito do mouse na pasta Configuragoées, selecione Novo e crie uma nova pasta.

O X

Pesquisar Estilo de Exibigdo
[ P-touch Library Nome de Transferéncia Taman... Tipo Data Atribuic3o de Chave Nome
&; :_Td" o Contedde @ name KB Layout 25/03/2022 13:24:43 - name.lbx
@ L'"f’ @ co KB Layout 25/03/2022 13:26:21 - CD.Jbx
IXenra
1 :40:07 - ddress.Ib
@, Resultados da Pesquisa @ address KB Layout 25/03/2022 13:40:0 address.|bx

[ 3 Transfer Manager
—- @[] PC (Brother )

‘_"Zj

% Backup
== PC (Brothe|

#2) Brother

Nove

Nova Mensagem...

Propriedades...

I

Cria uma nova pasta

4. Execute um destes procedimentos:

MN&o ha nenhum oconteddo selecionado

Arraste o modelo ou outros dados que deseja transferir e solte-os na nova pasta.

Para transferir varios modelos ou outros dados, arraste todos os arquivos que deseja transferir e solte-os

na nova pasta. Cada arquivo recebe um nimero de Atribuicdo de Chave (localizagdo na meméria da

impressora) quando é colocado na nova pasta.

& PC (Brother NConfiguragdes\Nova Pasta - P-touch Transfer Manager

Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda

Yz =l

i d .’\\ B -

Impressora:

Todas as Impressoras v

_.; Transfer Manager
8] PC (Brother )]
=-%5) Configuragdes
*
%) Backups
—. @[] PC (Brother )
2 Brother

Para obter Ajuda, pressione F1

Pesquisar Estilo de Exibigao
T P-touch Library Nome de Transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicio de Chave  Nome
33 Todo o Conteddo
4 Filtro @ name 1KB Layout 25/03/2022 13:24:43 1 name.lbx
& Lixeira @/CD 1KB Layout 25/03/2022 13:26:21 2 CD.lbx
@, Resultados da Pesquisa @ address 1KB Layout 25/03/2022 13:40:07 3 address.lbx

MNEo ha nenhum contetdo selecionado

Tipo de dados Numero maximo de itens Detalhes de restrigoes
transferiveis
Modelo 20 + Cada modelo pode conter até 20 objetos.
+ Cada objeto pode conter até sete linhas.
Banco de dados 20

* Apenas arquivos CSV pode ser transferidos.
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Tipo de dados Numero maximo de itens Detalhes de restrigoes
transferiveis

» Cada arquivo CSV pode conter até 255 campos e
65.000 registros.

ﬁ « Para confirmar o espaco disponivel na memoria de transferéncia de arquivos, imprima o relatério de
configuragoes.

» Para visualizar os modelos e outros dados, selecione:
- A subpasta na pasta Configuragoes
- Todo o Conteudo
- Uma das categorias em Filtro, tal como Layouts

5. Para alterar o numero de Atribuicdo de Chave de um item, clique no item com o botéo direito do mouse,
selecione o menu Atribuigcao de Chave e entdo selecione o niumero de Atribuicao de Chave desejado.

a8

== - Impressora:
h Y

Todas as Impressoras

¥ i

Transferir Abrir Pesquisar Estile de Exibigao

= ?'fCUCh Library Nome de Transferéncia Taman... Tipo Data Atribuicdo de Chave Nome
@8 Todo o Conteiido @/ name 1KB Layout 25/03/2022 13:24:43 1 address.lbx

- Filtro @ cp 1KB Layout 25/03/2022 13:26:21 2 CD.Ibx
@| address 1KB Layout 25/03/2022 13:40:07 % |(

@ Lixeira
% Resultados da Pesquisa Atribuicdo de Chave
_; Transfer Manager
/@[] PC (Brother b
=-%5) Configuragées
2 Nova Pasta 1 jar
E:] Backups
— .= PC (Brother )

F2) Brother

Para obter Aiuda. pressione F1

.ﬁ » Exceto pelos dados de bancos de dados, todos os dados transferidos para a impressora recebem um
numero de chave.

» Se o0 modelo ou outros dados transferidos para a impressora tiverem o mesmo nuimero de chave que
outro modelo ja salvo na impressora, o novo modelo substituira o antigo. Para confirmar os nimeros de
modelo atribuidos salvos na impressora, use a fungao de copia de seguranga de modelos ou outros
dados.

+ Se a memdria da impressora estiver cheia, remova um ou mais modelos da memoria da impressora.

6. Para alterar os nomes de modelos ou outros dados que deseja transferir, clique no item desejado e digite o
novo nome.

O numero de caracteres usados para nomes de modelos pode ser limitado, dependendo do modelo da
impressora.
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Selecione a pasta que contém os modelos ou outros dados que deseja transferir e clique em Transferir.

& pC (Brother N\Configuragdes\Nova Pasta - P-touch Transfer Manager
Arquivo  Editar Exibir Ferramenta Ajuda

ﬁ ;J_‘ /__é" /\\ j - Impressora:

Todas as Impressoras v

- O

Transferir Abrir Pesquisar Estilo de Exibigdo
::I P-touch Library Nome de Transferéncia Teman... Tipo Data Atribuicdo de Chave Nome
%\: In‘do o Contedido @/ name 1KB Layout 25/03/2022 13:24:43 1 name.lbx
¥ ® Lf tro [@co 1KB Layout 25/03/2022 13:26:21 2 CD.lbx
peeira @ address 1KB Layout 25/03/2022 13:40:07 3 address Ibx

@, Resultados da Pesquisa
_.; Transfer Manager
—-8[] PC (Brother )
| &% Configuragdes
i ] Nova Pasta
%) Backups
=18 PC (Brother )

i..£2) Brother

Para obter Ajuda, pressione F1

Uma mensagem de confirmagéo é exibida.

ﬁ * Vocé também pode transferir itens individuais para a impressora sem adiciona-los a uma pasta.
Selecione o modelo ou outros dados que deseja transferir e clique em Transferir.

* Vocé pode selecionar e transferir varios itens e pastas em uma uUnica operagao.

8. Clique em OK.

Os itens selecionados sao transferidos para a impressora.

u Informacgoes relacionadas

» Sobre a transferéncia de modelos do computador para a impressora (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Fazer copia de seguranga de

modelos ou de outros dados salvos na impressora (Windows)

Fazer cépia de seguranca de modelos ou de outros dados salvos na

impressora (Windows)

ﬁ * Modelos ou outros dados armazenados como copia de seguranca ndo podem ser editados no

computador.

+ Dependendo do modelo da impressora, os modelos ou dados armazenados como copia de seguranca

podem nao ser transferiveis entre diferentes modelos.

1. Conecte o computador ao Rotulador e ligue o Rotulador.

O nome do modelo da impressora aparece préximo a um icone de impressora na exibicao de pastas. Se
vocé selecionar a impressora na exibicdo de pastas, os modelos e outros dados atualmente armazenados

na impressora serao exibidos.

2. Selecione a impressora a partir da qual sera feita a cépia de segurancga e clique em Backup.

Impressora:

Todas as Impressoras

& Brother - P-touch Transfer Manager
Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda
7 =) \ =] -
Backup Pesquisar Estilo de Exibigdo
= E"tCUC" Library Nome de Transferéncia Tamanho
(&5 Todo o Conteido ﬂ name KB
+-~7 Filtro QCD 1KB
@ Lixeira @ address 2KB
4 Resultados da Pesquisa
| 3 Transfer Manager
- [®@]] PC (Brother b}
=% Configurages
2 Nova Pasta
}_rj Backups
+- 8] PC (Brother )
- EET——

| <

Tipo

Modelo
Modelo
Modelo

Data

03/25/22 14:24
03/25/22 14:24
03/25/22 14:24

Atribuigdo de Chave Nome do Banco de Dados Cone

1

2
3

Ha véros contelidos selecionados

Para obter Ajuda, pressione F1

Uma mensagem de confirmagéo € exibida.
3. Clique em OK.

Uma nova pasta é criada na exibi¢gdo de pastas da impressora. O nome da pasta € baseado na data e hora
da cépia de seguranga. Todos os modelos e outros dados da impressora sao transferidos para a nova pasta

e salvos no computador.

... Informacgoées relacionadas

» Transferir modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows)
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& Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Excluir dados da impressora
(Windows)

| Excluir dados da impressora (Windows)

Para excluir todos os modelos e outros dados salvos na impressora, faga o seguinte:
1. Conecte o computador ao Rotulador e ligue o Rotulador.

O nome do modelo da impressora aparece proximo a um icone de impressora na exibigao de pastas.
2. Clique com o botédo direito do mouse na impressora e selecione o menu Excluir Tudo.

& Brother - P-touch Transfer Manager - m} X

Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda

7 *!U | 7,"{ ( \ j o Impressora:

Todas as Impressoras v

Backup Pesquisar Estilo de Exibigao
E= E"m”‘h Library Nome de Transferéncia Tamanho Tipo Data Atribuicdo de Chave Nome do Banco de Dados Cone
i~ Todo o Conteddo [B) name KB Modelo 03/25/22 14:24 1
w7 Filtro Bco KB Modelo 03/25/22 14:24 2
@ Lixeira @addre;s 2KB Modelo 03/25/22 14:24 3

@, Resultados da Pesquisa
Ji Transfer Manager
—. =] PC (Brother )
=-%5) Configuragées
(3 Nova Pasta
i &_j Backups
18] PC (Brother )
[ #1d Brother i

Excluir Tude

Configuragdes da Impressora...

los selecionados.

Propriedades...

Uma mensagem de confirmagdo é exibida.

P-touch Transfer Manager pes

I Todos os dados serdo excluidos da impressora.
: Deseja continuar?

3. Clique em OK.
Todos os modelos e outros dados salvos na impressora sao excluidos.

u Informagoes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferir
modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows) > Criar arquivos de transferéncia
e arquivos de pacote de transferéncia (Windows)

Criar arquivos de transferéncia e arquivos de pacote de transferéncia

(Windows)

Computador 1

P-touch Editor

Criar modelo

Modelo de transferéncia

P-touch Transfer Manager

xxx.blf
XXX.pdz

Armazenamento
em massa (BLF)

Impressora

P-touch Transfer
Express

Criar arquivo de pacote de modelo E:">
Xxx.pdz

Anexo de e-mail
P-touch Transfer
Express (PDZ)

A4
Computador 2

P-touch Transfer
Express

<

P-touch Transfer

Express (PDZ)

Método de transferéncia de modelos

Formato do arquivo

De um computador

P-touch Transfer Express

PDZ

1. Crie o modelo usando o P-touch Editor e transfira-o para o P-touch Transfer Manager.

ﬁ * Mais informagdes »>» Informagbes relacionadas

* Ao transferir um novo modelo, certifique-se de especificar um niumero de Atribuicdo de Chave (no P-
touch Transfer Manager) que nao esteja sendo usado. Se o numero de Atribuicdo de Chave
especificado ja estiver sendo usado, o modelo existente sera substituido pelo novo modelo.

2. Sem conectar o Rotulador ao computador, selecione a pasta Configuragdes na janela do P-touch Transfer
Manager e selecione o modelo que deseja salvar.

ﬁ Vocé pode selecionar varios modelos ao mesmo tempo.

3. Clique em Arquivo > Salvar Arquivo de Transferéncia.

OBSERVAGAO

O botao Salvar Arquivo de Transferéncia aparece apenas quando o Rotulador esta offline ou

desconectado do computador.
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ﬁ » Se vocé clicar no botdo Salvar Arquivo de Transferéncia depois de selecionar Configuragoes, todos
os modelos da pasta serdo salvos como arquivo de transferéncia (BLF) ou arquivo de pacote de
transferéncia (PDZ).

* Vocé pode combinar varios modelos em um unico arquivo de transferéncia (BLF) ou arquivo de pacote
de transferéncia (PDZ).

4. No campo Tipo, selecione o formato de modelo desejado, digite 0 nome e salve o modelo.

... Informacgoes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Pagina inicial > Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Distribuir
modelos a serem transferidos para usuarios sem usar o P-touch Transfer Manager (Windows)

Distribuir modelos a serem transferidos para usuarios sem usar o P-
touch Transfer Manager (Windows)

Transfira modelos para a impressora usando o P-touch Transfer Express.

Para fazer o download da versao mais recente do P-touch Transfer Express, acesse a pagina Downloads do
seu modelo no site de suporte da Brother (support.brother.com).

ﬁ * Ao transferir um novo modelo, certifique-se de especificar um nimero de Atribuicdo de Chave (no P-
touch Transfer Manager) que néo esteja sendo usado. Se o ndmero de Atribuicao de Chave
especificado ja estiver sendo usado, o modelo existente sera substituido pelo novo modelo.

« Esta fungéo exige uma conexao USB.

Administrador Usuarios

Site de suporte da Brother
T fer E
1. support.brother.com 1 Transfer Express
P-touch P-touch P-touch
Editor Transfer Manager Transfer Express
EEE
xxx.lox  xxx.pdz j j Dp;

—2.—| 3. [}
>> Tarefas do administrador
>> Tarefas do usuario

Tarefas do administrador

>> Preparar o P-touch Transfer Express

>> Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager

>> Salvar o modelo como arquivo de pacote de transferéncia (PDZ)

>> Distribuir o0 arquivo de pacote de transferéncia (PDZ) e o P-touch Transfer Express para os usuarios

Preparar o P-touch Transfer Express

O driver de impressora deve ser instalado para que o P-touch Transfer Express possa ser utilizado.

ﬁ O P-touch Transfer Express esta disponivel apenas em inglés.

1. Faca download do P-touch Transfer Express para qualquer local no computador.
2. Descompacte o arquivo obtido via download (ZIP).

Transferir um modelo para o P-touch Transfer Manager

.ﬁ Para usar a fungao de transferéncia de modelo, use o P-touch Editor 5.4. O P-touch Editor 6.0 sera
atualizado no futuro.

1. Inicie o P-touch Editor @.
*  Windows 11:

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.
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https://support.brother.com/g/b/midlink.aspx

* Dependendo do sistema operacional do seu computador, € possivel que a pasta do Brother P-touch
nao seja criada.

«  Windows 10:

Clique em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Editor ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.

«  Windows 8.1:

Clique no icone P-touch Editor na tela Aplicativos ou clique duas vezes no icone P-touch Editor
localizado na area de trabalho.

Abra o modelo desejado.
3. Clique em Arquivo > Transferir Modelo > Transferir.

@ P-touch Editor - [Layout2] - X
@) Arquivo | Editsr Exibir Inserir Formatar Ferramentss Layout Janels Ajuda
- Novo. Ctrl=N [ y |4 H E
Abri. Ctrd=0 ®L]
Nov Eeche Ctiew p_ Favoritos | Layout Imprimir | Salvar
= . = cor ctos
Salvar s O - BE Fh| S Bl = 1% Comprar Etquetas
Pe  Salvar Como.. [t 1008100 800 500 12000 ¥ 0 500 S 5 0 0 S 10 B 00 B 0 0 B B2 R 1 0 0
s
Salvar na Web... ‘
i Tansferir Modelo > Visualizagio
Transferir...
Banco de Dados rensiEn
Configuragio da Impressora/Pagina...
Visualizagdo da Impress3o
y | Imprimir... Ctrl+P
Propriedades do Layout CtrisL

Arquivos Usados Recentemente

Sair
_@u Tamanho Livre

Direcio

A2 (® Texto Horizontal
— O Texto Vertical

| Folha 1 ]

Professional Brother v = (100K v (F

O modelo é transferido para o P-touch Transfer Manager. O P-touch Transfer Manager ¢€ iniciado.

Salvar o modelo como arquivo de pacote de transferéncia (PDZ)

Para criar um arquivo em um formato que possa ser usado pelo P-touch Transfer Express, salve 0 modelo como
um arquivo de pacote de transferéncia (PDZ).

1. Selecione a pasta Configurag6es na janela P-touch Transfer Manager.
2. Selecione os modelos que deseja distribuir.
3. Clique em Arquivo > Salvar Arquivo de Transferéncia.

.’ﬁ * A opcéo Salvar Arquivo de Transferéncia aparece apenas quando a impressora esta offline ou
desconectada do computador.

+ Se vocé clicar na opgao Salvar Arquivo de Transferéncia depois de selecionar a pasta
Configuragdes ou uma pasta criada, todos os modelos da pasta serdo salvos como arquivo de pacote
de transferéncia (PDZ).

* Vocé pode combinar varios modelos em um Unico arquivo de pacote de transferéncia (PDZ).
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4. Digite o nome e clique em Salvar.

@ Salvar como X

« t Bl Este Computador : Pesquisar Este Computador

Organizar = == o

(e Nome Data de modificagac Tipo amar

[ Este Computador

s Disco Local (C:)
Log Files
PerfLogs
ProgramData
temp

Windows

g Rede

Nome: | Layout1

Tipo: | Arquivo de Pacote de Transferéncia (*.pdz) v

~ Ocultar pastas Cancelar

O modelo é salvo como um arquivo de pacote de transferéncia (PDZ).

Distribuir o arquivo de pacote de transferéncia (PDZ) e o P-touch Transfer Express
para os usuarios

.ﬁ Se vocé ja tiver feito o download do P-touch Transfer Express, o administrador ndo precisara enviar a
pasta Transfer Express. Nesse caso, vocé pode simplesmente mover o arquivo de pacote de transferéncia
distribuido para a pasta baixada e ent&o clicar duas vezes no arquivo PtTrExp.exe.

1. Mova o arquivo de pacote de transferéncia (PDZ) para a pasta de downloads.

= | Transfer Express - u} X
Infcio Compartilhar Exibir (2]
T+ > Transfer Express v 0 P Pesquisar Transfer ..

o
pifilotdll  PtTrExpexe ReadMeEn ReadMelpn  TRDRV.Il  unzip32dil Layoutt.pd
gt ot z
7itens 1 item selecionado 1,74 kB ==
Layoutl.pdz

2. Distribua todos os arquivos da pasta de downloads para outros usuarios.
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Tarefas do usuario

Transferir o arquivo de pacote de transferéncia (PDZ) para a sua impressora

ﬁ N&o desligue a energia durante a transferéncia de modelos.

Ligue o Rotulador.
Conecte a impressora ao computador usando um cabo USB.
Clique duas vezes no arquivo PtTrExp.exe recebido do administrador.

Ao bdN -~

Execute um destes procedimentos:

+ Para transferir um arquivo de pacote de transferéncia (PDZ) individual para a pasta que contém o arquivo
PtTrExp.exe, clique em Transfer.

« Para transferir varios arquivos de pacote de transferéncia (PDZ) para a pasta que contém o arquivo
PtTrExp.exe, faca o seguinte:

a. Clique em Browse.

@ P-touch Transfer Express *

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

|| Browse...

%3] Transfer Exit

b. Selecione o arquivo de pacote de transferéncia que deseja transferir e clique em Abrir.
c. Clique em Transfer.
d. Clique em Yes.

5. Quando concluir, clique em OK.

... Informacgodes relacionadas

» Transferir modelos para a impressora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
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# Pagina inicial > Armazenar e gerenciar modelos (P-touch Library)

| Armazenar e gerenciar modelos (P-touch Library)
» Editar modelos usando o aplicativo P-touch Library (Windows)
* Imprimir modelos usando o aplicativo P-touch Library (Windows)

* Pesquisar modelos usando a P-touch Library (Windows)
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# Pagina inicial > Armazenar e gerenciar modelos (P-touch Library) > Editar modelos usando o aplicativo P-
touch Library (Windows)

| Editar modelos usando o aplicativo P-touch Library (Windows)

1.

Inicie o P-touch Library.
*+  Windows 11:
Cligue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.

* Dependendo do sistema operacional do seu computador, € possivel que a pasta do Brother P-touch

nao seja criada.
*+  Windows 10:

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.
*  Windows 8.1:

Clique no icone P-touch Library na tela Aplicativos.
A janela principal é exibida.

& Todo o Contetido - P-touch Library

Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda

~+ S —
= & \ -
Abrir Imprimir Pesquisar Estilo de Exibigdo
e ‘_"tcuch Library Nome Temanho Data
I_‘.fi |@ ABC.Ibx 1KB 25/03/2022 10:15:36
® Lixeira @ Brother.lbx 1KB  25/03/2022 09:42:03
@ Resultados da Pesquisa @ P-touch.lbx KB 25/03/2022 10:48:53

Local

C:\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ ABC.Ibx
C:\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ Brother.lbx
C\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ P-touch.|bx

Para obter Ajuda, pressione F1

Visao geral sobre os icones da barra de ferramentas

icone Nome do botao Fungao
E_: Abrir Clique para abrir o modelo selecionado.
Ej Imprimir Clique para imprimir o0 modelo selecionado.
Pesquisar Clique para procurar modelos registrados no aplicativo P-
» touch Library.
j Estilo de Exibigao Clique para alterar o estilo de exibigao de arquivos.

Selecione o modelo que deseja editar e clique em Abrir.
O modelo esta pronto para edigao.

i ‘l - .
... Informagoes relacionadas

» Armazenar e gerenciar modelos (P-touch Library)
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# Pagina inicial > Armazenar e gerenciar modelos (P-touch Library) > Imprimir modelos usando o aplicativo

P-touch Library (Windows)

| Imprimir modelos usando o aplicativo P-touch Library (Windows)

1. Inicie o P-touch Library.
*  Windows 11:
Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.

* Dependendo do sistema operacional do seu computador, € possivel que a pasta do Brother P-touch

nao seja criada.
*  Windows 10:

Cligue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.
*  Windows 8.1:

Clique no icone P-touch Library na tela Aplicativos.
A janela principal é exibida.

& Todo o Contetido - P-touch Library

Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda

—t = —_—
>, 7 \ Ed -
Abrir Imprimir Pesquisar Estilo de Exibigdo
= ‘_"fCUCh Library Nome Tamanho Data Local
I‘—'f" |@ ABC.Ibx 1KB 25/03/2022 10:15:36 C:\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ ABC.Ibx
@ ;‘:::;dosda I @) Brother.lbx KB 25/03/2022 09:42:03 C:\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ Brother.Ibx
™ 9 @ P-touch.lbx 1KB 25/03/2022 10:48:53 C\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ P-touch.|bx

Para obter Ajuda, pressione F1

2. Selecione o modelo que deseja imprimir e clique em Imprimir.
O Rotulador conectado imprime o modelo.
. Informacgoées relacionadas

* Armazenar e gerenciar modelos (P-touch Library)
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# Pagina inicial > Armazenar e gerenciar modelos (P-touch Library) > Pesquisar modelos usando a P-touch

Library (Windows)

| Pesquisar modelos usando a P-touch Library (Windows)

1. Inicie o P-touch Library.
*  Windows 11:
Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.

* Dependendo do sistema operacional do seu computador, € possivel que a pasta do Brother P-touch

nao seja criada.
*+  Windows 10:

Cliqgue em Iniciar > Brother P-touch > P-touch Library.
*  Windows 8.1:

Clique no icone P-touch Library na tela Aplicativos.
A janela principal é exibida.

& Todo o Contetido - P-touch Library

Arquivo Editar Exibir Ferramenta Ajuda

—et = —_—
>, 7 \ Ed -
Abrir Imprimir Pesquisar Estilo de Exibigdo
= ‘_"fCUCh Library Nome Tamanho Data Local
Q_i |@ ABC.Ibx 1KB 25/03/2022 10:15:36 C:\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ ABC.Ibx
@ ;‘:::;dosda I @) Brother.lbx KB 25/03/2022 09:42:03 C:\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ Brother.Ibx
™ 9 @ P-touch.lbx 1KB 25/03/2022 10:48:53 C\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ P-touch.|bx

Para obter Ajuda, pressione F1
2. Clique em Pesquisar.
A caixa de didlogo Pesquisar é exibida.
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L rz hY
Abrir Imprimir Pesquisar

[ P-touch Library
[E3 Todo o Contetido
@ Lixeira
/@, Resultados da Pesquisa

Para obter Ajuda, pressione F1

3. Especifique os critérios de pesquisa.
Os seguintes critérios de pesquisa estao disponiveis:

Estilo de Exibigdo
Nome Tamanho Data Local
@] ABC.Ibx 1KB  25/03/2022 10:15:36 C:\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\az
@) Brother.Ibx 1KB 25/03/2022 09:42:03 C\Users\ZZPW1246\AppData\Roaming\Brother\P-touch Library\Library\ 12
@ P-touchlbx | pe i % }Ruaming\arcthenp-tquch Librany\Library\qe
Vérios Parémetros Oou
[Inome CONTEM v
[CTipe Layout (bx;lbl;bp;mbl) ~ | CONTEM
[Jramanho  De [o =]
< . >
Até 0 =l &
[oata De 25/032022 [~
Até 25/03/2022 [~

Fechar

Configuragoes

Detalhes

Varios Parametros

Determina a maneira como o programa realiza a
pesquisa quando varios critérios sdo especificados. Se
vocé selecionar E, o programa procurara arquivos que
atendam a todos os critérios. Se vocé selecionar OU, o
programa procurara arquivos que atendam a qualquer
um dos critérios.

Nome Pesquisar um modelo especificando o nome do
arquivo.

Tipo Pesquisar um modelo especificando o tipo do arquivo.

Tamanho Pesquisar um modelo especificando o tamanho do
arquivo.

Data Pesquisar um modelo especificando a data do arquivo.

4. Cligue em Iniciar Pesquisa.

A pesquisa € iniciada e os resultados da pesquisa sao exibidos.

5. Feche a caixa de dialogo Pesquisar.

Para confirmar os resultados da pesquisa, cligue em Resultados da Pesquisa na exibicao de pastas.

.ﬁ Para registrar modelos no aplicativo P-touch Library, arraste e solte os modelos na pasta Todo o
Conteudo ou na lista de pastas.

(| - .
... Informacgodes relacionadas

* Armazenar e gerenciar modelos (P-touch Library)
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# Pagina inicial > Manutencao de rotina

| Manutengo de rotina

* Manutengao
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# Pagina inicial > Manutencao de rotina > Manutengéo

| Manutengio

Sempre remova as pilhas e desconecte o adaptador CA antes de limpar o Rotulador.

>> Limpeza da unidade
>> |Limpeza da cabeca de impressao
>> | impeza do cortador de fita

Limpeza da unidade

1. Limpe o po e a sujeira do Rotulador usando um pano seco e macio.
2. Use um pano levemente umedecido em marcas dificeis de remover.

ﬁ Nao use diluentes de tintas, benzeno, alcool ou qualquer outro solvente organico. Eles podem deformar ou
danificar o invélucro do Rotulador.

Limpeza da cabeg¢a de impressao

Riscos ou caracteres com baixa qualidade que aparecem nas etiquetas impressas geralmente indicam que a
cabecga de impressédo esta suja.

Limpe a cabeca de impressao utilizando um cotonete ou a Fita de Limpeza da Cabeca de Impressao opcional
(TZe-CLA4).

N

ﬁ - Nao toque diretamente na cabecga de impressdo com as méos desprotegidas.
- Leia e siga as instrugdes fornecidas com a Fita de Limpeza da Cabega de Impressao.

Limpeza do cortador de fita

A cola da fita pode acumular-se na Iamina de corte apds utilizagao continua, danificando o corte da lamina, o
que pode resultar no atolamento da fita no cortador.
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Aproximadamente uma vez por ano, limpe a lamina de corte com um cotonete umedecido com alcool
isopropilico.

ﬁ - Nao toque diretamente na ldmina de corte com as méos desprotegidas.
- Use alcool isopropilico de acordo com as diretrizes do fabricante.

u Informagoes relacionadas

* Manutencgao de rotina
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| Solugdo de problemas
» Se encontrar dificuldades com o Rotulador
* Mensagens de erro e manutengao
» Verificar as informacgdes sobre a versao

« Restaurar o Rotulador
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| Se encontrar dificuldades com o Rotulador

Este capitulo explica como resolver problemas tipicos que vocé pode encontrar ao utilizar o Rotulador.

Se o problema persistir »» Informacgbes relacionadas Se, apods a leitura desses topicos, vocé nao conseguir
resolver o problema, acesse o site de suporte da Brother (support.brother.com).

Problema

Solugao

O Rotulador ndo imprime.

» Verifique se o Cartucho de Fita esta inserido corretamente.

» Se o Cartucho de Fita estiver vazio, substitua-o. Para pedir suprimentos e
acessorios, visite o site www.brother.com.

+ Certifique-se de que a Tampa do Compartimento do Cartucho de Fita esteja
fechada corretamente.

» Certifique-se de que o Rotulador esteja ligado.

» Certifique-se de que a configuragado da conexao Bluetooth do computador ou do
dispositivo movel esteja ativada.

» Certifique-se de que o Rotulador esteja conectado ao computador ou ao dispositivo
movel via Bluetooth.

» Certifique-se de que o Rotulador esteja selecionado no aplicativo Brother
iPrint&Label.

» Certifique-se de que o Rotulador nao esteja emparelhado com outro dispositivo.

» Certifique-se de que a distancia entre o Rotulador e o dispositivo mével ou o
computador seja adequada para permitir a comunicagao.

+ Certifique-se de que a configuracao de reconexao automatica da conexao Bluetooth
nao esteja ativada para outro computador ou dispositivo movel.

» Certifique-se de que nenhum dispositivo que emita ondas de radio, como um forno
de micro-ondas, esteja localizado nas proximidades.

* Ao imprimir usando um computador, certifique-se de que o driver de impressora
correto esteja instalado.

» Para imprimir usando um computador, conecte o Rotulador ao computador usando
0 cabo USB (incluso).

+ Se a Cabeca de Impressao estiver suja, limpe-a com um cotonete ou com a Fita de
Limpeza da Cabecga de Impressao opcional (TZe-CL4).

+ Afita ndo avanga
corretamente.

» Afita fica presa no
Rotulador.

» Se afita estiver dobrada, corte a se¢do dobrada.

» Se afita estiver atolada, remova o Cartucho de Fita, remova a parte atolada da fita
e corte a parte danificada da fita.

» Certifique-se de que a extremidade da fita avance pela Guia da Fita.
+ Certifique-se de que a fita esteja apontada para a abertura de saida da fita.
* Remova o Cartucho de Fita e reinstale-o corretamente.

Um erro ocorreu durante o
uso de um aplicativo de
dispositivo movel.

Acesse 0 menu de configuragdes do aplicativo do seu dispositivo mével e selecione
Support (Suporte) > Perguntas frequentes e Solugao de problemas.

A tela esta travada.

* Restaure a memoria interna para as configuragdes de fabrica. Mais informagdes »>»
Topicos relacionados

» Desconecte o Adaptador CA e remova as pilhas por 10 minutos, no minimo.

A tela LCD permanece em
branco quando o
equipamento é ligado.

Certifique-se de que as pilhas estejam corretamente instaladas e que o adaptador CA
fornecido com o Rotulador esteja corretamente conectado.

As mensagens sao exibidas
na tela LCD em um idioma
estrangeiro.

Configure o idioma desejado para a tela LCD. Mais informagdes »» Tdépicos
relacionados

O Rotulador para durante a
impressao de uma etiqueta.

+ Se a parte listrada da fita estiver visivel, substitua o Cartucho de Fita, pois isso
indica o fim da fita.

» Substitua todas as pilhas ou conecte o adaptador CA diretamente ao Rotulador.
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Problema

Solugao

Os arquivos de etiqueta
salvos anteriormente néo
estdo disponiveis.

Todos os arquivos armazenados na memoria interna serdo excluidos se as pilhas
estiverem fracas ou se o adaptador CA for desconectado.

* Na&o consigo instalar o
driver de impressora,
apesar de seguir o
procedimento correto.
(Windows)

* Minha impressora nao
aparece listada no P-
touch Editor, embora eu
tenha instalado o driver
de impressora.
(Windows)

Se vocé nao conseguir usar o Rotulador, embora tenha instalado o driver de
impressora:

1. Use a pagina do seu modelo no site support.brother.com para fazer o download do
aplicativo de desinstalagéo do driver de impressora.

2. Use o aplicativo de desinstalagao do driver de impressora para remover as
informacgdes da impressora.
3. Execute novamente o instalador de driver de impressora e siga as instru¢des na

tela para prosseguir com a instalagao.

A fita de tinta esta separada
do rolo de tinta.

Se a fita de tinta estiver danificada, substitua o Cartucho de Fita. Se a fita de tinta ndo
estiver rompida, nao corte a fita, remova cuidadosamente o Cartucho de Fita e depois
enrole a fita de tinta solta na bobina.

N&o é possivel ler os
cédigos de barras ou QR
Codes impressos.

+ Substitua a fita. (Recomendacao: tinta preta sobre fita branca)

» Use o aplicativo de cddigo de barras para ampliar os cédigos de barras ou os QR
Codes, se possivel.

N&o sei qual é o niumero da
versao do firmware do
Rotulador.

Vocé pode confirmar o numero da versao do firmware e outras informagdes na tela
LCD. Mais informagdes »» Topicos relacionados

Quando a etiqueta é
impressa, a margem
(espago) & muito grande
nos dois lados do texto.

» Selecione a opgdo Margem peq., Cont. OU Sem corte para margens menores.
Mais informagdes »>» Topicos relacionados

+ Quando a ultima etiqueta for impressa, pressione e simultaneamente

para avangar a fita e depois ejete e corte a Ultima etiqueta. Observe que, quando
esse método ¢ utilizado, o Rotulador avangara aproximadamente 23 mm (0,9 pol)
de fita antes da préxima etiqueta.

O tamanho da fonte ndo
pode ser aumentado.

A fonte ja esté ajustada no tamanho maximo para a largura da etiqueta ou o
comprimento da etiqueta foi configurado para especificar um limite para o tamanho da
fonte, a fim de evitar que o comprimento configurado seja excedido.

Quando varias etiquetas
sdo impressas, a ultima
etiqueta é cortada de
maneira incorreta.

Quando a opgao Cont . esta ativada, avance a fita para ejetar a ultima etiqueta
impressa.

N&o consigo atualizar o
firmware da impressora
usando o aplicativo P-touch
Update Software, Transfer
Express ou Mac Update
Tool.

Reinicie a impressora e tente atualizar o firmware novamente. Ndo pressione nenhum
botédo durante a atualizagédo do firmware, até que a tela de inicio seja exibida
automaticamente.

O Rotulador nao funciona
normalmente.

* Restaure a memodria interna para as configuragoes de fabrica. Mais informacdes »>»
Topicos relacionados

» Desconecte o Adaptador CA e remova as pilhas por 10 minutos, no minimo.

... Informacgoées relacionadas

» Solugéo de problemas
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Tépicos relacionados:

» Restaurar o Rotulador

» Configurar o idioma

» Verificar as informagdes sobre a versao
» Opcdes de corte de fita
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| Mensagens de erro e manutengao

Mensagem Causalacgao corretiva

Avaria no cortador! Se a fita estiver atolada na unidade de corte, remova a fita. Desligue o Rotulador e
torne a liga-lo antes de prosseguir.

Erro Céd Barras! Houve uma tentativa de imprimir etiquetas de cédigo de barras de um banco de dados.

Reg. n° :XXXXX O Rotulador exibe esta mensagem quando o intervalo selecionado do banco de dados

Campo n°® :XXXXX inclui caracteres invalidos ou nimeros que ndo sdo compativeis com o protocolo do
cédigo de barras.

Erro de Sistema XX Entre em contato com um Servico de Atendimento ao Cliente Brother.

Etig. Muito Longa! O comprimento da etiqueta impressa com o texto inserido € maior que 999 mm (39,37
pol). Edite o texto para que o comprimento da etiqueta seja menor que 999 mm (39,37
pol).

Texto Muito Longo! O comprimento da etiqueta impressa com o texto inserido € maior que a configuragéo

de comprimento. Edite o texto para adequa-lo ao comprimento configurado ou altere a
configuragao de comprimento.

Verificar n° de O numero de digitos inseridos nos dados do cédigo de barras n&o coincide com o
digitos inseridos! numero de digitos configurado nos parametros do cédigo de barras. Insira o nimero
correto de digitos.

v Informacgoes relacionadas

» Solugéo de problemas
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| Verificar as informagées sobre a versio

Vocé pode confirmar o nUmero da versao do firmware e outras informacdes na tela LCD. Essas informacoes
podem ser necessarias quando vocé ligar para a Brother para esclarecer duvidas ou obter informagbes sobre
garantia.

1. Pressione .

2. Pressione 4 ou P para exibir a opgdo [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
3. Pressione A ou Y para exibir a opgdo [Informacdes de Versdo] e entdo pressione OK.

... Informacgoes relacionadas

» Solugéo de problemas
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| Restaurar o Rotulador

Restaure a memoéria interna do Rotulador para apagar todos os arquivos de etiquetas salvos ou em caso de
funcionamento incorreto do Rotulador.

» Restaurar usando a tela LCD
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| Restaurar usando a tela LCD

1. Pressione .

Ll

Pressione €4 ou P para exibir a opgdo [Configu- racdes] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir a opgdo [Reiniciar] e entdo pressione OK.
Pressione A ou ¥ para exibir o método de restauragao e entéo pressione OK.

Uma mensagem é exibida solicitando a confirmagao da opc¢ao de restauragao.

5. Pressione OK.

ﬁ Se estiver usando as opgdes de restauragdo [Reinic. Todos Ajustes] OU [Ajustes Fabr.], vocé
precisara configurar o idioma padrao de sua preferéncia novamente apés a restauragao.

Opgcoes de restauragao

Detalhes

Reinic. Todos Ajustes

A memoria de arquivos NAO é apagada.

Os dados de configuragbes sdo apagados e todas as configuragdes sao
restauradas para os valores de fabrica.

Apagar todo o contetdo

A memoria de arquivos € apagada.

Os dados de configuragdo NAO séo apagados e as configuragdes permanecem
com os valores atuais.

Ajustes Fabr.

A memoria de arquivos, as etiquetas e as configuragbes personalizadas sao
restauradas para os valores de fabrica.

... Informacgoées relacionadas

* Restaurar o Rotulador
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* Ajuda e Suporte ao Cliente Brother
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| Especificagdes

>> |mpressao

>> Tamanho

>> |nterface

>> Ambiente

>> Fonte de alimentacéao
>> Midia

>> Memoria

>> Sistemas operacionais compativeis

Impressao

Velocidade de impressao
(Depende da midia usada)

Maximo 30 mm/s

Altura maxima da impressao

18,0 mm (ao usar fita de 24 mm) !

1

O tamanho real do caractere pode ser menor que a altura maxima de impressao.

Tamanho
Gramatura Aproximadamente 990 g (sem pilhas e cartucho de fita)
Dimensoées Aproximadamente 202 mm (L) x 87 mm (A) x 199 mm (P)
Tela LCD 320 dpi x 120 dpi

Interface
UsB USB Ver.2.0 (Velocidade total) (Micro B)
Bluetooth Bluetooth Ver.5.0

SPP: iAP2
Ambiente

Temperatura em operagao

Entre 10 °C e 35 °C

Umidade em operacao

Entre 20% e 80%
Temperatura maxima de bulbo umido: 27 °C

Fonte de alimentagao

Pilha Seis pilhas alcalinas AA (LR6)

Adaptador CA (AD-E001A)

Midia

Largura da fita

Cartucho de fita TZe padréo:
3,5mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm, 24 mm

N° de linhas

fita de 24 mm: 1-7 linhas

fita de 18 milimetros: 1-5 linhas
fita de 12 mm: 1-3 linhas

fita de 9 mm: 1-2 linhas

fita de 6 mm: 1-2 linhas

fita de 3,5 mm: 1 linha
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Memoéria

Armazenamento temporario de texto

Maximo de 280 caracteres

Armazenamento de arquivos

Maximo de 99 arquivos

Sistemas operacionais compativeis

Para obter a lista mais recente de software compativel, visite support.brother.com.

E . - .
L;J Informacgoes relacionadas

» Apéndice
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| Ajuda e Suporte ao Cliente Brother

Para obter assisténcia técnica, entre em contato com o pais em que o equipamento foi adquirido. Telefone
sempre a partir do territorio do pais em questao.

>> Perguntas frequentes
>> Assisténcia Técnica
>> Para adquirir acessorios e suprimentos

Perguntas frequentes

Para obter mais informagdes sobre seu equipamento Brother, visite o site de suporte da Brother:
support.brother.com. Para obter ajuda adicional e outras dicas, visite a pagina Perguntas frequentes e
Solugéao de problemas do seu modelo; para ter acesso as versdes mais recentes de drivers e software, visite a
pagina Downloads do seu modelo.

Assisténcia Técnica

Para obter informacdes sobre a Assisténcia Técnica, acesse o site:

www.brother.com.br

Para adquirir acessorios e suprimentos

Acesse o site:

www.brotherstore.com.br

Informagoes relacionadas

* Apéndice
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